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GUARDARE AL FUTURO CON ORGOGLIO
LOOKING TO THE FUTURE WITH PRIDE

Dal 1939 Arredi 3N dei Fratelli Nespoli Srl progetta e realizza 
soluzioni d’arredo di alta qualità, coniugando la tradizione 
artigianale brianzola con una costante spinta all’innovazione.
L’azienda propone un’ampia gamma di prodotti: dagli arredi 
per asili nido e scuole dell’infanzia agli ambienti scolastici e 
bibliotecari, dagli spazi socio-sanitari agli uffici, agli ambienti 
sportivi e a quelli multifunzionali. 
Ogni soluzione è interamente progettata e prodotta inter-
namente, con grande attenzione ai dettagli con un approc-
cio su misura, pensato per rispondere in modo puntuale alle 
specifiche esigenze di ogni cliente. 
Il connubio tra design contemporaneo, materiali selezionati 
e pieno rispetto delle normative vigenti in materia di sicu-
rezza consente ad Arredi 3N di soddisfare le richieste dei 
clienti istituzionali e, al tempo stesso, di garantire benessere 
e funzionalità a chi vive quotidianamente gli spazi. Accanto 
alle soluzioni per l’ufficio, l’offerta si articola in linee dedi-
cate: LINEA PROGETTO 0/6, pensata per l’infanzia; LINEA 
FLEX@, dedicata al mondo della scuola; LINEA PHILIA, pro-
gettata per le strutture socio-sanitarie, con arredi che assi-
curano comfort e funzionalità in un contesto accogliente e 
non ospedalizzante; LINEA ATHLON, rivolta agli ambienti 
sportivi, con soluzioni per aree hospitality, spogliatoi, tribune 
e reception, studiate per accogliere atleti, staff e spettatori 
con comfort e stile. 
Grazie alla capacità di personalizzare ogni intervento, Arredi 
3N valorizza ogni spazio attraverso soluzioni su misura, mi-
gliorando l’esperienza di chi lo vive ogni giorno.

Since 1939, Arredi 3N dei Fratelli Nespoli Srl has been de-
signing and manufacturing high-quality furnishing solutions, 
combining the Brianza-based artisan tradition with a con-
stant drive for innovation.
The company offers a wide range of products: from furniture 
for nurseries and kindergartens to school and library environ-
ments, from healthcare and social care facilities to offices, 
sports facilities and multifunctional spaces. Every solution is 
entirely designed and manufactured in-house, with great at-
tention to detail and a tailor-made approach, developed to 
meet the specific needs of each client with precision.
The combination of contemporary design, carefully selected 
materials and full compliance with current safety regulations 
enables Arredi 3N to meet the requirements of institutional 
clients while ensuring comfort and functionality for those 
who use these spaces every day.
Alongside office solutions, the company’s offering is structu-
red into dedicated lines: LINEA PROGETTO 0/6, designed 
for early childhood environments; LINEA FLEX@, dedicated 
to the education sector; LINEA PHILIA, created for heal-
thcare and social care facilities, with furnishings that ensure 
comfort and functionality in welcoming, non-clinical settings; 
and LINEA ATHLON, developed for sports environments, in-
cluding solutions for hospitality areas, locker rooms, grand-
stands and reception areas, designed to welcome athletes, 
staff and spectators with comfort and style.
Thanks to its ability to customize every project, Arredi 3N 
enhances each space with tailored solutions, improving the 
experience of those who use it every day.
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2002-2008

Enrico Nespoli (padre degli attuali proprietari) 
acquista parte del terreno dell’attuale 
insediamento industriale e avvia la bottega di falegnameria.

Costruzione dell’Albo delle imprese
Artigiane della ditta Arredi 3N sdf

(degli attuali titolari, Giancarlo, 
Luigi e Rino Nespoli).

Edificazione di un 
edificio industriale.

Costituzione della ditta Arredi 3N snc.

Avvio produzione arredi 
per asili LINEA PROGETTO 0/6.

Ampliamento e costruzione 
del secondo capannone.

LINEA ATOMO E CUBO - linea di arredo per asili 
nido e scuola dell’infanzia.

Avvio produzione 
arredi per ufficio.

Apertura del reparto tappezzeria e 
sviluppo della LINEA 0/6 SOFT imbottiti 

per asilo nido e scuola dell’infanzia.

Acquisto di un nuovo capannone 
su terreno confinante e ampliamento 
dell’area produttiva.

Acquisizione marchio Righini e avvio produzione 
LINEA PRATICA e LINEA EOS - arredamento 
per uffici operativi e direzionali.

LINEA PHILIA - sistemi di arredo per la terza età.

Ampliamento 
dell’area produttiva.

LINEA FLEX@ - arredo 
per la scuola innovativa.

Costituzione della ditta Arredi 3N
dei fratelli Nespoli s.r.l.

Realizzazione nuovo capannone e nuova 
palazzina per uffici ed esposizione.

Sviluppo delle nuove linee:
SCUOLA IN MOVIMENTO - arredo scolastico.
DIAPASON - arredo per biblioteche.

Realizzazione della palazzina su
Via F.Filzi per i nuovi uffici.

ATHLON - sistemi di arredo per 
sport hospitality e strutture sportive.
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LA POLITICA DELLA QUALITÀ si esprime attraverso l’idea 
e lo sviluppo del singolo prodotto e si finalizza nella capa-
cità di arredare gli spazi in modo funzionale, omogeneo e 
stimolante per chi deve fruire dello spazio stesso nelle atti-
vità quotidiane. La cura dei dettagli costruttivi, la continua 
ricerca dei migliori materiali disponibili sul mercato, la mas-
sima attenzione alle esigenze dei fruitori, sono presupposti 
imprescindibili per la nostra azienda, che unisce la tradi-
zione e la capacità produttiva di una storica falegnameria 
brianzola ad una progettazione sempre attenta alle più re-
centi indicazioni fornite da coloro che quotidianamente si 
confrontano con la realtà dei settori di intervento.

LA QUALITÀ AZIENDALE viene garantita dalla scrupolosa 
osservazione di quanto stabilito nel Manuale della Qualità, 
che ha consentito alla nostra azienda di conseguire uno dei 
primissimi certificati di conformità alla norma UNI EN ISO 
9001 inerente ai nostri settori. Tutte le procedure aziendali 
subiscono attenti e scrupolosi controlli: dalla progettazione 
al prototipo industriale, dall’acquisto delle materie prime 
alla loro lavorazione, dall’assemblaggio dei prodotti al loro 
imballo, dalla consegna degli arredi alla loro installazione, 
fino alla rete di assistenza tecnica, garantita dalla sede e 
dalle Agenzie con deposito collocate su tutto il territorio 
nazionale.

LA QUALITÀ DEL PRODOTTO viene garantita invece dalla 
costante ricerca delle migliori materie prime disponibili sul 
mercato e dal continuo monitoraggio delle fasi di lavorazio-
ne e assemblaggio del prodotto finito.

“Less is more”
LUDWIG MIES VAN DER ROHE

Il progetto Pratica Plus è il nuovo sistema di arredamento 
per uffici operativi e semi-direzionali. La caratteristica prin-
cipale è data dalla semplicità del sistema che, per le sue 
geometrie e le sue parti strutturali, si presenta sobrio ed 
elegante nella sua conformazione semi-direzionale, quanto 
pratico e versatile nella sua veste tipicamente operativa.
Grazie alla grande flessibilità e componibilità delle sue va-
rianti strutturali (per scrivanie, librerie ed elementi murali), 
Pratica Plus permette di caratterizzare lo spazio ufficio con 
una forte personalizzazione, secondo le moderne tendenze 
del mercato.
L’accurata selezione dei materiali costruttivi, l’accostamen-
to degli accessori e dei complementi, lo studio delle com-
binazioni cromatiche, rendono il sistema Pratica Plus ele-
gante e sempre nuovo.
Pratica Plus è il sistema di arredo per uffici operativi e se-
mi-direzionali che coniuga modernità, funzionalità ed affi-
dabilità, ed è un sicuro punto di riferimento che Arredi 3N 
propone al mercato dell’arredamento per ufficio.
Il sistema Pratica Plus consente agli operatori di muoversi in 
piena libertà e nel rispetto delle vigenti normative in mate-
ria di sicurezza sull’ambiente di lavoro.

SERVIZI - FACILITY

SOPRALLUOGO GRATUITO
La nostra struttura tecnico-commerciale è a Vostra dispo-
sizione per effettuare sopralluoghi, preventivi di spesa, 
layout grafici, render e tutto ciò che possa aiutarvi ad ope-
rare la Vostra scelta.

PERSONALIZZAZIONE DEGLI SPAZI E DEGLI ARREDI  
I nostri progettisti si prenderanno cura dei vostri ambien-
ti creando soluzioni uniche e personalizzate per dare voce 
alle vostre richieste. Massima attenzione è garantita anche 
nella scelta dei materiali e delle finiture per garantire am-
bienti salubri e di qualità.

TRASPORTO E MONTAGGIO  
Per il post vendita siamo organizzati internamente ed ester-
namente con squadre specializzate per la consegna e il 
montaggio degli arredi.

GARANZIA E ASSISTENZA POST-VENDITA  
Durante il periodo di garanzia assicuriamo l’assistenza po-
stvendita e la disponibilità ad intervenire in caso di rottura 
per difetto di fabbricazione.

CERTIFICAZIONI AZIENDALI
Per garantire la sicurezza degli arredi da noi prodotti siamo 
in possesso delle certificazioni aziendali necessarie.

GARANTITI 100% MADE IN ITALY  
Ogni nostro prodotto è interamente progettato e realizza-
to in Italia. Nei nostri articoli si esprime l’eccellenza della 
creatività e della maestria frutto di cultura, tradizione, cre-
atività e passione.

FREE INSPECTION
Our technical and commercial department is at your dispo-
sal for inspections (free of charge if in Italy), free quotations, 
lay outs, renders and all that can help you making the best 
choice.

CUSTOMIZATION OF SPACES AND FURNITURE  
Our designers will study your spaces to supply you with 
customized solutions to satisfy your requests. Special at-
tention is paid to choice of materials and finishing, to grant 
healthy and quality environments.

TRANSPORT AND ASSEMBLY  
We are organized for after sale service (both inside our mill 
and outside) with skilled teams for delivery and assembly.

WARRANTY AND AFTER-SALES SERVICE 
During the warranty period, the after sale service is granted, 
as well as our availability to attend in case of break for ma-
nufacturing defect.

COMPANY CERTIFICATIONS  
Safety of our products is granted by accredited certification 
companies.

100% MADE IN ITALY
All our products are 100% designed and manufactured in 
Italy. Our products show the creativity and skill excellence, 
results of culture, tradition, creativity and passion.

QUALITY POLICY shows itself into design and development 
of each product, and it is finalized in the ability of furnishing 
places in a functional
way, harmonized and motivating for final users. Care of ma-
nufacturing details, continuous research of best materials 
available on the market and best attention for users ne-
eds are basic for our Company, that join tradition and pro-
duction capacity of historical joinery to a design that follows 
the most recent information given by sectors’ operators.

COMPANY QUALITY is guaranteed by the careful complian-
ce of Quality Manual rules, that allowed our Company to re-
ceive, on of the very first certificates of conformity to the UNI 
EN ISO 9001. All the working process are subjected to rigo-
rous controls: from the design to the industrial prototype, 
from the purchase of raw materials to their process, from 
the products assembly to their package, from the furniture 
delivery to their placement, up to the assistance guaranteed 
by main Office and Agents, national wide.

PRODUCT QUALITY is guaranteed by the constant research 
of the best raw materials available on the market, and by 
the constant control of the working process and assembly 
of final product.

“Pratica Plus” project is the new furnishing system for ope-
rational and semi-executive offices. Its main feature is sim-
plicity. It is smart and simple in its semi-executive shape, 
practical and flexible in its operational shape. Thanks to high 
flexibility and modularity of its different shapes (for desks, 
libraries and wall units), Pratica Plus allows to customize the 
office spaces according to the market trends.
The accurate selection of the manufacturing materials, the 
combination of accessories and complements, the chroma-
tic solutions research, make Pratica Plus system smart and 
new. Pratica Plus is a furnishing system for operational and 
semi-executive offices that combines modernity, functiona-
lity and reliability. 
Pratica Plus is an Arredi 3N reference for the office furnishing 
market. Pratica allows the operators to freely move and work, 
according to the existing rules for safety on working place.

“rispondenza ai 
Criteri Ambientali Minimi”

QUALITÀ - QUALITY SERIE PRATICA PLUS

FSC®

ISO 9001:2015

ISO 37001:2016

ISO 14001:2015

ISO 13485:2016

ISO/IEC 27001:2022

ISO 45001:2018 UNI/Pdr 125:2022

SA 8000:2014
CRITERI AMBIENTALI

MINIMI (CAM)
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EXECUTIVE AREA: SERIE O

La collezione di scrivanie direzionali si 
distingue per l’equilibrio perfetto tra so-
brietà formale e carattere deciso. 
La struttura in acciaio, essenziale e funzio-
nale, è il tratto distintivo che dona elegan-
za all’ambiente direzionale. 
Il design si integra armoniosamente con 
la linea operativa, condividendone finitu-
re ed elementi come armadi e cassettie-
re, creando così un ambiente coerente 
ed armonioso. Completata da poltrone e 
divani di alta gamma, la collezione confe-
risce all’ufficio direzionale un’immagine di 
prestigio e rappresentanza.

The executive desk collection stands out 
for its perfect balance between refined 
simplicity and bold character. Its essential, 
functional steel structure is the signature 
element that adds elegance to the execu-
tive workspace. 
The design integrates seamlessly with the 
operational range, sharing finishes and 
components such as cabinets and drawer 
units, creating a cohesive and harmonious 
environment. Completed with premium 
armchairs and sofas, the collection lends 
the executive office an image of prestige 
and sophistication.

6 7



EXECUTIVE AREA: SERIE O
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EXECUTIVE AREA: SERIE O

O
Pensata per chi desidera uno spazio 
di lavoro che comunichi autorevolezza 
e stile, questa scrivania direzionale si 
distingue per la sua gamba ad anello 
chiuso: un elemento architettonico che 
unisce robustezza strutturale ed estetica 
minimalista. La linea pulita e decisa della 
base si integra perfettamente con il pia-
no ampio e raffinato, creando un equili-
brio tra funzionalità e design. 
Ideale per ambienti executive, questa 
scrivania trasmette immediatamente 
professionalità, cura dei dettagli e atten-
zione all’immagine. Perfetta per dirigen-
ti, studi professionali o ambienti mana-
geriali di alto livello, questa scrivania è 
disponibile in diverse finiture per adat-
tarsi ad ogni stile d’arredo: dal classico 
al moderno.

Designed for those who seek a work-
space that embodies authority and sty-
le, this executive desk stands out with 
its distinctive closed-loop leg: an archi-
tectural feature that combines structural 
strength with minimalist elegance. The 
clean, bold lines of the base blend se-
amlessly with the wide, refined desktop, 
creating the perfect balance between 
functionality and design. 
Ideal for executive offices, this desk in-
stantly conveys professionalism, atten-
tion to detail, and a strong visual iden-
tity. Perfect for directors, professional 
studios, or high-level managerial spaces, 
this executive desk is available in a ran-
ge of finishes to complement any inte-
rior style from classic to contemporary.
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EXECUTIVE AREA: SERIE O
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EXECUTIVE AREA: SERIE KD2

Le scrivanie con gamba conica si di-
stinguono per il loro design elegante 
e versatile. Concepite per ambienti se-
midirezionali e sale riunioni, si prestano 
con naturalezza anche a configurazioni 
operative più articolate. 
La profondità e la lunghezza della po-
stazione di lavoro sono gestite tramite 
le travi; pertanto, con la sola gamba ter-
minale e quella intermedia è possibile 
creare infinite combinazioni dimensiona-
li. Inoltre, la connessione con le stesse 
travi può essere facilmente personalizza-
ta per creare tavoli di forme particolari, 
ad esempio trapezoidali, mantenendo 
intatte le caratteristiche strutturali del 
prodotto.

Desks with conical legs stand out for 
their elegant and versatile design. 
Originally conceived for semi-executive 
environments and meeting rooms, they 
naturally lend themselves to more com-
plex operational layouts.
The depth and length of the workstation 
are managed through the use of beams; 
therefore, by combining just a terminal 
leg with an intermediate one, it is pos-
sible to create an infinite number of di-
mensional configurations.
Moreover, the connections between be-
ams can be easily customized to create 
tables with unique shapes,such as tra-
pezoidal, while preserving the structural 
integrity of the product.

kd2
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EXECUTIVE AREA: SERIE D

La collezione delle scrivanie direzionali 
con fianchi pannellati è un “evergreen” 
sempre di moda, spesso richiesta per 
l’arredamento di uffici di pregio con par-
ticolare attenzione all’aspetto economi-
co. I vari elementi di questa serie sono 
facilmente aggregabili fra loro e permet-
tono numerose configurazioni rendendo 
lo spazio di lavoro flessibile, organizzato 
e stimolante.

The collection of executive desks with 
paneled sides is an evergreen classic, 
always in style and often requested for 
furnishing high-end offices with parti-
cular attention to budget. The various 
elements in this series can be easily 
combined with one another, allowing 
for numerous configurations that make 
the workspace flexible, organized, and 
inspiring.
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EXECUTIVE AREA: SERIE CRONO X

Il sistema di scrivanie direzionali e semi 
direzionali regolabili elettricamente in 
altezza è stato studiato e progettato per 
rispondere alla necessità di creare po-
stazioni di lavoro ergonomiche ponendo 
maggiore attenzione alla salute e al be-
nessere dell’utilizzatore. 
La collezione prevede delle composi-
zioni che soddisfano le diverse esigenze 
proponendo gambe pannellate integra-
te a muretti che possono abbinarsi an-
che a contenitori laterali strutturali.

The system of executive and semi-exe-
cutive electrically height-adjustable 
desks has been designed to meet the 
need for ergonomic workstations with 
greater attention to the user’s health and 
well-being. 
The collection includes configurations 
that meet various requirements, featu-
ring paneled legs integrated with low 
partition walls that can also be paired 
with structural side storage units.

CX
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EXECUTIVE AREA: SERIE BOLD58

Collezione pensata per spazi contempo-
ranei e raffinati in cui design e comfort si 
fondono insieme per un ambiente di lavo-
ro piacevole ed intrigante. Il piano della 
scrivania, dallo spessore importante, è l’e-
lemento focale dell’arredo, attorno al qua-
le si sviluppano armonicamente tutti gli 
altri elementi, in un intreccio razionale di 
volumi orizzontali e verticali e di combina-
zioni di pieni e vuoti: le cassettiere, i mobili 
di servizio, le estensioni del piano vanno 
ad incorniciare una postazione ogni volta 
nuova. Inoltre l’effetto sospeso del piano, 
grazie al supporto in vetro, conferisce leg-
gerezza e grazia a tutta la scrivania.

A collection designed for contemporary, 
refined spaces where design and comfort 
blend to create a pleasant and intriguing 
work environment. The thick desktop is 
the focal element of the furniture, around 
which all other components harmoniously 
unfold in a rational interplay of horizon-
tal and vertical volumes and of solid and 
open elements. Pedestals, service units, 
and desktop extensions frame a worksta-
tion that is always unique. Moreover, the 
suspended effect of the top, achieved 
through the glass support, lends lightness 
and elegance to the entire desk.

B58
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WORKSPACE: SERIE PRC
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La linea operativa con gamba a C in ac-
ciaio verniciato si distingue per la sua 
particolare versatilità, essenzialità e sem-
plicità. Questa linea permette di realiz-
zare una serie infinita di composizioni, 
condivise o individuali, pensate apposi-
tamente per ambienti di lavoro dinamici 
e contemporanei.  La linea è completata 
da cassettiere, mobili di servizio, librerie 
ed accessori funzionali come ad esem-
pio passacavi, sistemi di elettrificazione 
e pannelli divisori.

The operative line with C-shaped pain-
ted steel legs stands out for its excep-
tional versatility, essential design, and 
simplicity. This collection allows for end-
less configurations  shared or individual  
specifically designed for dynamic and 
contemporary work environments.
The line is completed by pedestals, side 
units, cabinets and functional accesso-
ries such as cable management systems,  
electrification systems and dividing scre-
ens.

WORKSPACE: SERIE PRC

C
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WORKSPACE: SERIE PRC
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La struttura a cavalletto, solida e leggera al tempo 
stesso, conferisce al piano un aspetto moderno e 
ordinato, garantendo stabilità e comfort durante 
l’utilizzo quotidiano. 
Grazie alle varie dimensioni, con questa linea si 
possono creare diverse soluzioni: postazioni sin-
gole configurabili anche con allungo complana-
re, postazioni multiple condivise e tavoli riunioni 
componibili.

The trestle structure, solid and light at the same 
time, gives the desktop a modern and tidy appe-
arance while ensuring stability and comfort during 
daily use. Thanks to the various sizes, this line al-
lows for the creation of different solutions: single 
workstations that can also be configured with that 
can also be configured with side units, shared 
multi-user stations, and modular meeting tables.

WORKSPACE: SERIE PRC

C
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WORKSPACE: SERIE PRV

La scrivania operativa con gamba a V rovesciata uni-
sce estetica contemporanea e praticità quotidiana. La 
struttura, slanciata e originale, dona leggerezza visiva 
all’ambiente senza rinunciare alla robustezza. 
L’inclinazione della gamba conferisce movimento alla 
linea e caratterizza lo spazio con un tocco distintivo. 
Perfetta per ambienti operativi moderni,  questa scriva-
nia si integra con armadiature ed accessori coordinati, 
offrendo una postazione di lavoro efficiente, funzionale 
e di grande impatto visivo.

The operational desk with an inverted V-shaped leg 
combines contemporary aesthetics with everyday 
practicality. Its slender, distinctive structure adds visual 
lightness to the space without sacrificing strength. 
The angled leg creates a sense of movement in the 
design and gives the environment a unique character. 
Perfect for modern operational settings, this desk pairs 
seamlessly with coordinated storage units and acces-
sories, offering an efficient, functional workstation with 
strong visual impact.

v
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WORKSPACE: SERIE PRV WORKSPACE: SERIE PRW

Elegante e funzionale, questa scrivania operativa 
si distingue per il perfetto equilibrio tra il calore 
del legno e la solidità del metallo. Le gambe a 
“V”, realizzate in legno di faggio massello, do-
nano leggerezza visiva ed un carattere natura-
le all’ambiente di lavoro, mentre gli elementi in  
metallo verniciato assicurano stabilità e resistenza 
nel tempo. Questa scrivania risulta una soluzione 
perfetta per uffici open space, studi professionali 
ed home office che desiderano un equilibrio tra 
estetica e funzionalità.

Elegant and functional, this operational desk 
stands out for its perfect balance between the 
warmth of wood and the solidity of metal. The 
‘V’-shaped legs, made of solid beech wood, give 
the workspace visual lightness and a natural cha-
racter, while the painted metal elements ensure 
long-lasting stability and durability. This desk is 
an ideal solution for open-plan offices, professio-
nal studios, and home offices seeking a balance 
between aesthetics and functionality.
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WORKSPACE: SERIE PRT

La linea T rappresenta la soluzione ideale per arredare 
l’area operativa in modo essenziale e funzionale, ridu-
cendo al minimo gli elementi senza rinunciare all’este-
tica e alla praticità. Il vero punto di forza della colle-
zione è il suo programma completo, caratterizzato da 
una gamba metallica con trave portante canalizzata. 
La gestione di cavi e prese risulta estremamente sem-
plice grazie alla struttura altamente accessibile, dotata 
di trave sottopiano cablata e, se necessario, di un car-
ter magnetico applicato alla gamba.

The T line is the ideal solution for furnishing opera-
tional areas in a clean, functional way, minimizing 
components without sacrificing aesthetics or practi-
cality. The true strength of the collection lies in its 
comprehensive system, defined by a metal leg with 
an integrated cable-management beam. Managing 
cables and power outlets is extremely easy thanks to 
the highly accessible structure, equipped with an un-
der-desk cable beam and, when needed, a magnetic 
cover applied to the leg.

T
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WORKSPACE: SERIE PRT
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Migliorare la salute ed il benessere dei 
collaboratori è uno degli obiettivi pri-
mari. Da questo pensiero è nata la serie 
Pratica E, un sistema scrivania sit-stand 
che in pochi secondi permette di cam-
biare la posizione di lavoro da seduto a 
in piedi. Il sistema pratica E è composto 
da due gambe registrabili a 3 livelli che 
nascondono al loro interno due motori 
necessari a regolare elettricamente la 
scrivania. I motori sono integrati diretta-
mente nella gamba con un sistema plug 
& play garantendo, oltre ad una migliore 
stabilità in elevazione, anche una mag-
giore durata nel tempo. Il movimento di 
elevazione è invece controllato da una 
tastiera UP & DOWN applicata diretta-
mente al di sotto del piano di lavoro. 

Improving employees’ health and well-
being is one of the primary objectives. 
From this idea, the Pratica E series was 
created — a sit-stand desk system that 
allows users to switch from a seated to 
a standing working position in just a few 
seconds.
The Pratica E system consists of two 
three-stage adjustable legs that conceal 
inside them two motors used to electri-
cally adjust the desk height. The motors 
are integrated directly into the legs with 
a plug-and-play system, ensuring not 
only greater stability during lifting but 
also increased long-term durability.
The lifting movement is controlled by an 
UP & DOWN keypad mounted directly 
beneath the work surface.

WORKSPACE: SERIE PRE

E
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WORKSPACE: SERIE PRL

L

Le workstation pannellate permettono 
di creare ambienti gradevoli e armonio-
si, giocando sui colori delle basi e dei 
piani di lavoro. 
Anche il colore delle strutture degli ar-
madi, delle cassettiere e dei mobili bassi 
si può coordinate con i colori di fronta-
li, ante e top, offrendo infinite combi-
nazioni cromatiche. Questa flessibilità 
permette di personalizzare lo spazio 
operativo, rendendolo funzionale ma al 
tempo stesso accogliente, moderno e 
visivamente coerente.

Panel-based workstations allow you to 
create pleasant and harmonious envi-
ronments by playing with the colors of 
the bases and worktops. The structures 
of cabinets, drawer units, and low stora-
ge can also be coordinated with the fini-
shes of fronts, doors, and tops, offering 
endless color combinations. 
This flexibility allows you to customize 
the workspace, making it functional but 
at the same time welcoming and mo-
dern.
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WORKSPACE: SERIE PRL

Funzionalità, solidità e design si incon-
trano in questa scrivania operativa dal 
carattere contemporaneo. 
La gamba pannellata in nobilitato non è 
solo un elemento strutturale, ma diven-
ta un dettaglio che definisce l’identità 
dell’arredo: le ampie superfici di lavo-
ro e le proporzioni studiate assicurano 
comfort e praticità per ogni attività quo-
tidiana. La sua struttura minimale ma 
solida la rende particolarmente adatta 
per progettare ambienti gradevoli con 
attenzione ai particolari ed al budget.

Functionality, solidity, and design come 
together in this contemporary-style ope-
rational desk. The panel leg in melami-
ne is not just a structural element but 
a detail that defines the identity of the 
furniture: the large work surfaces and 
carefully designed proportions ensure 
comfort and practicality for everyday 
tasks. Its minimal yet sturdy structure 
makes it particularly suitable for creating 
pleasant spaces with attention to detail 
and budget.
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CABINETS

Gli armadi e cassettiere sono la soluzione ideale per 
organizzare con efficienza e stile ogni ambiente di la-
voro. Linee pulite, volumi equilibrati e massima versa-
tilità li rendono adatti a spazi operativi e direzionali. 
Disponibili in diverse altezze, larghezze e finiture, of-
frono ampie possibilità di configurazione, adattandosi 
perfettamente ad ogni esigenza. 
Gli armadi e cassettiere di questa linea sono una scel-
ta intelligente per chi cerca ordine, funzionalità ed un 
design sempre attuale.

The cabinets and drawer units are the ideal solution 
for organizing any workspace efficiently and with style. 
With clean lines, balanced proportions, and maximum 
versatility, they are suitable for both operational and 
executive environments. 
Available in a variety of heights, widths, and finishes, 
they offer extensive configuration possibilities to per-
fectly meet any requirement. Cabinets and drawer 
units from this collection are a smart choice for those 
seeking order, functionality, and timeless design.
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LOCKERS ARMADI METALLICI - METAL CABINETS

Locker 16 ante con serratura con chiave cifrata 
e blocchetto estraibile, base con piedini in 
polipropilene.

16-Door locker with coded key look and 
removable cylinder, base with polypropylene 
feet.

cm. 225x47x184h.

Locker 8 ante con serratura a combinazione 
meccanica, base con piedini in polipropilene.

8-Door locker with mechanical combination 
lock, base with polypropylene feet.

cm. 90x47x184h.

Locker 16 ante con serratura a combinazione 
meccanica, base con piedini in polipropilene.

16-Door locker with mechanical combination 
lock, base with polypropylene feet.

cm. 180x47x184h.

Locker 13 ante con serratura a combinazione meccanica e 
feritoia passacarte, base con telaio in metallo verniciato.

13-Door locker with mechanical combination lock and mail 
slot, base with painted metal frame.

cm. 180x47x193h.

Progettati per offrire affidabilità e sicurezza nel 
tempo, gli armadi metallici si integrano perfet-
tamente in qualunque contesto lavorativo, co-
niugando resistenza strutturale e cura estetica. 
Gli armadi metallici sono disponibili in svariati 
modelli: a giorno, ad ante scorrevoli in metallo 
o in vetro trasparente e ad ante battenti metal-
liche. Inoltre, possono essere personalizzati at-
traverso un’ampia gamma di accessori interni e 
colori di finitura, per adattarsi ad ogni esigenza 
organizzativa e stilistica. 

Designed to provide long-lasting reliability and 
safety, the metal cabinets integrate seamlessly 
into any work environment, combining structu-
ral strength with refined aesthetics. 
They are available in a wide range of models: 
open units, versions with double doors or sli-
ding doors with metal or glass options. 
Moreover, they can be customized with a bro-
ad selection of internal accessories and finish 
colors, allowing them to adapt to any organiza-
tional or stylistic requirement.

RAL
9005

RAL
7016

RAL
7035

Sabbia
Beige

RAL
9006

RAL
9016

Armadio ante scorrevoli 
cieche, 4 ripiani.
Tall cupboard with 
sliding doors, 4 shelves.
cm. 120x45x200h.

Sopralzo ante scorrevoli, 
1 ripiano.
Top storage with 
sliding doors, 1 shelf.
cm. 120x45x88h.

Armadio ante scorrevoli 
cieche, 4+4 ripiani.
Tall cupboard with 
sliding doors, 4+4 shelves.
cm. 150x45x200h.
cm. 180x45x200h.

Sopralzo ante scorrevoli, 
1+1 ripiani.
Top storage with 
sliding doors, 1+1 shelves.
cm. 150x45x88h.
cm. 180x45x88h.

Armadio ante scorrevoli in
vetro temperato, 4 ripiani.
Tall cupboard with toughenen 
glass sliding doors, 4 shelves.
cm. 120x45x200h.

Sopralzo ante scorrevoli 
in vetro temperato, 1 ripiano.
Top storage with toughenen 
glass sliding doors, 1 shelf.
cm. 120x45x88h.

Armadio ante scorrevoli in
vetro temperato, 4+4 ripiani.
Tall cupboard with toughenen 
glass sliding doors, 
4+4 shelves.
cm. 150x45x200h.
cm. 180x45x200h.

Sopralzo ante scorrevoli 
in vetro temperato, 1+1 ripiani.
Top storage with toughenen 
glass sliding doors, 1+1 shelves.
cm. 150x45x88h.
cm. 180x45x88h.
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MEETING AREA

MEETING AREAMEETING AREA
La sala riunioni è il luogo di rappresentanza per ec-
cellenza, dove professionalità e stile si incontrano: 
materiali, finiture e dettagli degli arredi giocano 
un ruolo fondamentale nella definizione dell’am-
biente. In questo allestimento, le linee essenziali 
e contemporanee della struttura si combinano ar-
moniosamente con l’eleganza delle finiture. Ogni 
elemento è studiato per garantire comfort e pra-
ticità durante gli incontri, mentre l’attenzione ai 
dettagli e la qualità dei materiali conferiscono alla 
sala un aspetto raffinato e accogliente. 

Tavolo riunione serie PRC - Meeting table series PRC.

The meeting room is the ultimate showcase spa-
ce, where professionalism and style come to-
gether: materials, finishes, and furniture details 
play a fundamental role in defining the environ-
ment. In this setup, the clean, contemporary lines 
of the structure harmoniously combine with the 
elegance of the finishes.
Every element is designed to ensure comfort and 
practicality during meetings, while attention to 
detail and the quality of the materials give the 
room a refined and welcoming appearance.
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MEETING AREA

I tavoli conferenza possono avere piani rettangolari, semi circolari 
o tondi. Le strutture possono essere realizzate con gambe a ca-
valletto a C o inclinata a V, gambe pannellate, gambe a “T” rove-
sciata, gambe coniche o colonne con basamento. Grazie a questa 
ampia scelta è possibile creare diverse configurazioni adattandosi 
a qualsiasi esigenze.

Conference tables can feature rectangular, semi-circular, or round 
tops. The structures can be made with C-shaped trestle legs, 
V-shaped angled legs, paneled legs, inverted ‘T’ legs, conical legs, 
or column bases. Thanks to this wide range of options, it is possi-
ble to create various configurations to suit any requirement.

Tavolo riunione serie PRC - Meeting table series PRC.

Tavolo riunione serie KD2 - Meeting table series KD2.

Tavolo riunione serie PRC - Meeting table series PRC.50 51



MEETING AREA

Tavolo riunione serie PRV - Meeting table series PRV.

Tavolo riunione serie PRT - Meeting table series PRT. Tavolo riunione serie PRC - Meeting table series PRC.

Tavolo riunione serie PRR - Meeting table series PRR.
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MEETING AREA

Tavolo riunione serie Bold58 - Meeting table series Bold58.

Design e comfort si fondono insieme per un ambien-
te di lavoro piacevole e intrigante che non vuole ri-
nunciare all’eleganza delle forme e dei colori. La serie 
BOLD58 è una collezione di prestigio pensata per spa-
zi contemporanei e raffinati dove i materiali e le varie 
finiture si intrecciano in un mix di eleganza e prestigio.

Design and comfort merge to create a pleasant and 
engaging work environment that does not compromi-
se on the elegance of shapes and colors. 
The BOLD58 series is a prestigious collection designed 
for contemporary and refined spaces, where materials 
and various finishes intertwine in a blend of elegance 
and sophistication.

BD3T001M
cm. 300x140x78h.

BD3T031V
cm. 300x140x78h.

SERIE BOLD58:
Base in melaminico - Melamine base (M)
Base in melaminico e vetro - Melamine and glass base (V)

BD3T011M
cm. 540x140x78h.

BD3T041V
cm. 540x140x78h.

BD3T012M
cm. 620x140x78h.

BD3T042V
cm. 620x140x78h.

BD3T002M
cm. 380x140x78h.

BD3T032V
cm. 380x140x78h.

BD3T006M
cm. 510x140x78h.

BD3T036V
cm. 510x140x78h.

54 55



WELCOME AREA

La reception è il primo spazio che definisce 
l’identità e l’immagine di un’azienda. 
Linee essenziali, ampie superfici e volumi 
ben studiati accolgono i visitatori e soddi-
sfano le necessità operative di chi lavora.

The reception is the first space that defines 
a company’s identity and image. 
Clean lines, spacious surfaces, and carefully 
designed volumes welcome visitors while 
meeting the operational needs of the staff.

WELCOME AREAWELCOME AREA
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WELCOME AREA

Le infinite soluzioni realizzabili con i nostri componenti consentono di pro-
gettare spazi funzionali e accessibili, offrendo comfort e libertà di utilizzo a 
operatori e visitatori. Il piano di lavoro può essere attrezzato con pratici box 
multiuso, posizionabili liberamente sotto la mensola top.

The endless solutions achievable with our components provide ample space 
for both the operator and the visitor, whether able-bodied or with disabilities. 
The worktop can be equipped with practical multi-purpose boxes, which can 
be positioned as desired beneath the top shelf.
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CALL CENTER

Un sistema d’arredo innovativo pensato per creare ambienti di 
lavoro collaborativi che valorizzano l’efficienza e la privacy dei di-
pendenti. L’integrazione di piani di lavoro e paretine consente di 
allestire postazioni call center funzionali e ottimizzate, facilmente 
replicabili all’infinito, senza compromettere la personalità e la fles-
sibilità del progetto.

An innovative furnishing system designed to create collaborative 
work environments that enhance both employee efficiency and 
privacy. The integration of worktops and partition panels makes 
it possible to set up functional, optimized call center stations that 
can be endlessly replicated without compromising the project’s 
personality and flexibility.

CALLCALL
CENTERCENTER
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BREAK AREA

L’area break è sempre più concepita come uno spazio dinamico 
e conviviale, dove relax e socializzazione si fondono con design e 
funzionalità. Materiali selezionati, finiture raffinate e soluzioni er-
gonomiche creano un ambiente che favorisce il benessere dei col-
laboratori, migliorando la qualità del tempo in ufficio e stimolando 
le relazioni professionali.

The break area is increasingly conceived as a dynamic and con-
vivial space where relaxation and socialization blend seamlessly 
with design and functionality. Selected materials, refined finishes, 
and ergonomic solutions create an environment that promotes 
employee well-being, enhancing the quality of time spent in the 
office and encouraging professional relationships. BR
EA
K

BR
EA
K

Serie Q2 - Q2 collection. Serie Q3 - Q3 collection.
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BREAK AREA

Le aree di grande affluenza necessitano di arredi testa-
ti per ottenere la massima resa funzionale ed estetica. 
La ricerca e l’innovazione, unita all’attenzione per la cura 
dei prodotti e dei servizi dedicati al cliente, sono requi-
siti imprescindibili per strutturare ambienti funzionali ed 
accattivanti.

High-traffic areas require furnishings that have been te-
sted to ensure maximum functional and aesthetic perfor-
mance. Research and innovation, together with careful 
attention to product quality and customer-focused ser-
vices, are essential elements in creating functional and 
appealing environments.

Serie Flower con base spider girevole 
e regolabile in altezza.

Flower collection with swivel spider base 
and height adjustment.

Serie Flower a quattro gambe in acciaio.

Flower collection with four steel legs.

Serie Botero - Botero collection.

Serie Smile - Smile collection.Serie Host - Host collection.
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LOUNGE AREA

Anche l’area lounge è progettata per co-
niugare eleganza, comfort e funzionalità, 
in quanto non è solo uno spazio dedica-
to al relax  e alla socializzazione, ma rap-
presenta anche il primo biglietto da vi-
sita per l’azienda. Sedute ergonomiche 
e materiali di alta qualità si combinano 
con dettagli di design raffinati, creando 
un’atmosfera accogliente e professiona-
le: la disposizione degli arredi favorisce 
la conversazione mentre le finiture cura-
te e l’armonia degli spazi trasmettono 
una sensazione di ordine e stile.

The lounge area is designed to combine 
elegance, comfort, and functionality, as 
it is not only a space dedicated to relaxa-
tion and social interaction but also ser-
ves as the company’s first business card. 
Ergonomic seating and high-quality ma-
terials blend with refined design details 
to create a welcoming and professional 
atmosphere. The layout of the furnishin-
gs encourages conversation, while the 
meticulous finishes and harmonious spa-
ces convey a sense of order and style.

Serie Blog - Blog collection.

Serie Mito - Mito collection

Serie Flower con gambe in legno.
Flower collection with wooden legs.

Serie Quadro - Quadro collection.
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LOUNGE AREA

Serie Mantra con sistema di pouf combinabili tra loro.
Mantra collection with a system of poufs that can be combined with each other.

Serie Domino con sistema di sedute modulari.
Domino collection with modular seating system.

LOUNGELOUNGE
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COMMUNITY SOLUTIONS

Serie Frill in polipropilene con gambe in metallo.
Frill collection in polypropylene with metal legs.

Serie Frill, versione a panca.
Frill collection,bench version.

Serie No Frill in polipropilene con gambe in faggio.
No Frill collection in polypropylene with beech wood legs.

Modelli di sedute ad alta impilabilità e versatilità si coniugano con 
tavoli dotati di top ribaltabili, facilmente manovrabili e di imme-
diata aggregabilità. Questi arredi sono soluzioni ideali  per aree 
che necessitano di un veloce cambio di utilizzo, quali ad esempio 
aree meeting, training, conference e waiting.

Highly stackable and versatile seating models are paired with 
tables featuring flip tops, which are easy to handle and quickly 
reconfigurable. These furnishings are ideal solutions for areas that 
require rapid changes in use, such as meeting rooms, training spa-
ces, conference areas, and waiting areas.

COMMUNITYCOMMUNITY

Tavolo ribaltabile Serie Go Lite.
Flip-top table Go Lite collection.

Tavolo ribaltabile Serie Go Lite.
Flip-top table Go Lite collection.

Tavolo ribaltabile Serie Go Meet.
Flip-top table Go Meet collection.

Carrello porta sedie mod. 
Q3 (vedi pag.63) impilabili fino a 35 pezzi.

Chair trolley, model Q3 (see p.63), 
stackable up to 35 units.

Tavolo ribaltabile Serie Go Meet.
Flip-top table Go Meet collection.
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COMPLEMENTI: PARETI DIVISORIE COMPLEMENTS: PARTITION WALLS
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COMPLEMENTI: BOISERIE FONOASSORBENTI
COMPLEMENTS: ACOUSTIC BOISERIE

COMPLEMENTI: PANNELLI FONOASSORBENTI
COMPLEMENTS: ACOUSTIC PANELS

PANNELLI PER APPLICAZIONI A SCRIVANIA - PANEL DESK MOUNTING

PANNELLI FREESTANDING - FREESTANDING PANELS

PANNELLI ORIENTABILI PER ATTACCO A PARETE O SOFFITTO
ADJUSTABLE PANELS FOR WALL OR CEILING FIXING

PANNELLI RECLINABILI PER FISSAGGIO A PARETE
ADJUSTABLE PANELS EQUIPPED FOR EALL FIXING

Minimal

Pli Oversize

Botanica totem Snowgems totem
Botanica wall

Corner

Pli Over e Snowpouf

Snowfront

Mitesco

Flap ceiling

Oversize ceiling

Flat

Slat Wall System: sistema di boiserie fonoassorbenti per pareti, ideate e realizzate con un semplice sistema ad incastro.
Slat Wall System: acustic wall boiseire system designed and crafted with a simple interlocking system.

Slat Wall System: sistema di boiserie fonoassorbenti.
Slat Wall System: acustic wall boiseire system.

Parete dogata: parete realizzata con doghe singole.
Slatted wall: wall constructed using individual slats.
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COMPLEMENTI - COMPLEMENTS COMPLEMENTI - COMPLEMENTS

SISTEMI PASSACAVI A SCOMPARSA - CONCEALED SYSTEMS SISTEMI MULTIPRESE E TORRETTE ESTRAIBILI
DESK MODULES AND CONCEALED OWERS

PORTA CPU SOSPESO
CPU HOLDER HANGING

BRACCI PORTA MONITOR - MONITOR ARMS

VERTEBRA - CABLE MANAGEMENT

SISTEMI PASSACAVI PER LOCKERS - CABLE ENTRY SYSTEMS FOR LOCKERS

VersaFlap Mono: passacavo singolo.
	 single cable box.

Spy: spazzolina passacavi.
	 cable brush.

Braccio porta monitor singolo.
Single monitor arms.

Vertebra ad anelli 
in polipropilene.

Cable management 
in polypropylene.

Vertebra ad anelli 
in polipropilene 
trasparenti.

Transparent cable 
management in 
polypropylene.

Vertebra zip in 
poliestere.

Cable management 
in polyester.

Vertebra metallica 
magnetica.

Magnetic metal cable 
management.

Vertebra metallica 
ad incastro.

Interlocking metallic
cable management.

Versapad: multipresa a scomparsa.
	 concealed power strip.

Braccio porta monitor doppio verticale.
Vertical dual monitor arms.

Braccio porta monitor doppio.
Dual monitor arms.

Versatag: presa da scrivania.
	 desktop socket.

VersaBit: 
modulo presa a dimensioni compatte 
desktop socket.
compact size socket module.

VersaFlapDual: passacavi con doppia apertura.
	 dual cable box.

Versanet: passacavo singolo con sistema di apertura push pull.
		  single cable box with pushpull opening.

VersaTop: sistema cablato per piano.
	 desk system.

VersaElite: torretta cablata estraibile.
	 concealed power dock.

Prcpus: porta CPU metallico sospeso 
con staffa, progettato per il fissaggio 
sotto scrivania.

Prcpus: suspended metal CPU holder with 
bracket, designed for under-desk mounting.

76 77



COMPLEMENTI - COMPLEMENTS

Portaombrelli e cestino 
gettacarte in acciaio verniciato.

Umbrella stand and waste-paper 
bin in powder-coated steel.

Stelo: acciaio e tecnopolimero - metal and high-tech polymer.

Gioia: acciaio verniciato e policarbonato.
	 powder-coated steel and polycarbonate.

Artù: acciaio, policarbonato e tecnopolimero.
	 steel, polycarbonate and high-tech polymer.

Quadrangolo: acciaio con testa
	 in policarbonato.

	 steel and polycarbonate.

Swing: acciaio verniciato 
	 e policarbonato.

	 steel and polycarbonate.

Battista: alluminio pressofuso ed acciaio verniciato.
	 die-cast aluminium and powder-coated steel.

Duo: portabiti componibile da parete in tecnopolimero.
         wall-mounted coat rail in high-tech polymer. Modular in lenght.

Elix: acciaio e tecnopolimero - metal and high-tech polymer.

Cestino per la raccolta 
differenziata in acciaio vern 
iciato.

Bin for waste separation made in 
powder-coated steel.

Portaombrelli e cestino 
gettacarte in metallo microforato.

Umbrella stand and waste-
paper bin in perforated steel.

Cestino trapezoidale per la 
raccolta differenziata a tre 
scomparti on lamiera di acciaio.

Trapezoidal waste bin with three 
compartments made of sheet 
steel.

Sistema componibile in acciaio 
inox con fioriera, cestino 
gettacarte, portaombrelli, 
posacenere.

Modular steel system with flower 
box, waste paper basket, umbrel-
la stand and ashtray

Cestino gettacarte impilabile 
in polipropilene.

Polypropylene waste-paper bin.

Espositori.
Display panels.

Porta depliant in lamiera d’acciaio 
con separatori interni.

Steel sheet brochure holder with 
internal dividers and ashtray.

Porta depliant ed espositori 
in lamiera d’acciaio.

Steel sheet brochure holder 
and display panels.

PORTAOMBRELLI E GETTACARTE - UMBRELLA STAND AND WASTE-PAPER BIN APPENDIABITI - CLOTHING HANGER

COMUNICAZIONE - COMMUNICATION

78 79



COMPLEMENTI - COMPLEMENTS

Pannellatura divisoria in policarbonato satinato 
flessibile con montanti in acciaio.

Flexible satin polycarbonate partition panel with 
uprights in powder-coated steel rod.

Pannelli in policarbonato o polipropilene con 
montanti in acciaio.

Polypropylene or plycarbonate panel with
uprights in powder-coated steel rod.

FINITURA POLIPROPILENE - POLYPROPYLENE FINISH:

Dispenser sapone - Soap dispenser.
Dispenser asciugamani piegati - Folder towel dispenser.
Dispenser carta igienica - Toilet paper dispenser.
Porta scopino - Brush holder.
Cestino con coperchio basculante - Wastle bin with swing lid.

FINITURA ACCIAIO INOX - STAINLESS STEEL FINISH:

Dispenser sapone - Soap dispenser.
Dispenser asciugamani piegati - Folder towel dispenser.
Dispenser carta igienica - Toilet paper dispenser.
Porta scopino - Brush holder.
Cestino con coperchio basculante - Wastle bin with swing lid.

DIVISORI - PARTITIONS

ACCESSORI BAGNO - BATHROOM ACCESSORIES

ABACO. FINITURE - FINISHES
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FINITURE SCRIVANIE EXECUTIVE - EXECUTIVE DESK FINISHES

FINITURE SCRIVANIE EXECUTIVE - EXECUTIVE DESK FINISHES
Serie Crono X

alluminio
aluminim

alluminio
aluminim

nero
black

RAL 7021 RAL 5008RAL 7033 RAL 3005

cromo SOLO KD2
chrome ONLY KD2

acero
maple

faggio
beech

rovere
oak

larice bianco
white larch

frassino chiaro
light ash

noce
walnut

bianco
white

bianco
white

antracite
anthracite

verde fossile
fossil green

blu grigio
blue-grey

rosso vino
wine red

Strutture metalliche di serie
Standard steel frame

Strutture in legno
Wood frame

Strutture metalliche a richiesta
Steel frame on demand

AL

AL

NECR VF RV

AC FA RO LA FC NO

BI

BI

AN BG

Piani in legno
Wood top

grigio chiaro
light grey

nichel
nickel

rovere chiaro
light oak

grigio chiaro
light grey

bianco
white

cacao
cocoa

rovere gr. fumo
smoke grey oak

bianco
white

tortora
dove grey

bianco
white

rovere moro
dark oak

nero
black

nero
black

noce canaletto
canaletto walnut

ardesia
ardesia

noce termocotto
heat-treated 

walnut

rovere moro
dark oak

noce canaletto
canaletto walnut

noce scuro
dark walnut

Piani colore
Colour top

Piani e struttura in legno melaminico - Melamine wood top and frame

Piani e struttura in legno impiallacciato - Veneered wood top and frame

Strutture metalliche - Steel frame

Piani di lavoro
Terminal top

Piani di lavoro
Terminal top

GC

NI

RC

GC

BI

CA

RG

BI

TO

BI NE

NC

AR

NT

RM NC NS

I piani sono costituiti da pannelli di agglomerato ligneo spessore mm. 
20/25 nobilitati su ambo i lati in melaminico classe E1 nelle finiture acero, 
faggio, rovere, larice, frassino chiaro, noce, grigio chiaro, bianco e tortora, 
bordati in tinta in ABS spessore mm 2.

Tops are manufactured with cheapboard panels, thickness mm. 20/25 on 
both sides in melamine class E1 in the finishes maple, beech, oak, larch, 
lightash, walnut, light gray, white, and dove gray, edged in matching ABS 
with a thickness of 2 mm.

Il piano è realizzato in agglomerato ligneo 
spessore mm.30 disponibile in nobilitato me-
laminico con bordo in tinta in ABS spessore 
mm.2 o impiallacciato in essenza di legno pre-
composto  con bordo in legno spessore mm.2, 
verniciato all’acqua.

The top is made of mm.30 thick wood parti-
cle board, available with a melamine finish and 
matching mm.2 ABS edge, or veneered with 
precomposed wood veneer and a mm.2 wood 
edge, water-based painted.

FINITURE SCRIVANIE EXECUTIVE - EXECUTIVE DESK FINISHES
Serie BOLD58 - Vedere-See pag.84-85

RM

NE

STRUTTURE SCRIVANIE EXECUTIVE - EXECUTIVE DESK FINISHES

Serie O

Serie D

Serie KD2

Serie CRONO X

Serie BOLD58

Serie O

Serie D

Serie KD2

Serie CRONO X

Serie BOLD58

Struttura costituita da gambe ad anello, re-
alizzate con profilo rettangolare mm.70x30 
in lamiera di acciaio decapato a due travi 
di collegamento fisse con profilo quadrato 
mm.30x30. 
La struttura è fornita di piedini di livella- 
mento in ABS e di canalina passacavi sot- 
topiano in lamiera di acciaio. 
Disponibile nelle finiture di serie AL-BI ed 
altre a richiesta.

Struttura costituita da fianchi spessore 
mm.36 e gonna spessore mm.18, in no- 
bilitato melaminico antigraffio e antirifles- 
so, con bordi perimetrali in ABS spessore 
mm.2. 
Disponibile in: 
AC-FA-RO-LA-BI-TO-FC-NO.

Struttura costituita da singole gambe coni-
che in acciaio a sezione 60x25 mm. e travi 
di collegamento in acciaio rettangolare se-
zione 60x15 sp. mm.1,5. 
La struttura è fornita di piedini di livella-
mento in ABS e ferrozincato. 
Disponibile nelle finiture di serie AL-BI-CR 
ed altre a richiesta.

Struttura costituita da gambe telescopiche 
a 1 o 2 stadi collegate tra loro tramite una-
trave metallica,al centro della quale trova 
posto il trasformatore che alimenta gli at-
tuatori.
Le gambe metalliche disponibili nelle fini-
ture GC-BI-NE sono nascoste all’interno di 
un fianco con finitura nobilitato melamini-
co o impiallacciato in essenza legno.

Struttura e piano realizzati in nobilitato 
melaminico sp.mm.58 classe E1 antigraf-
fio ed antiriflesso, con bordi perimetrali in 
ABS sp. mm.1.
La parte terminale del piano ed il fianco 
vengono uniti tramite lavorazione a 45°con 
relativa giunzione. Il fianco è dotato di 
zoccolo in finitura metallica H. mm.18 con 
piedini livellatori. Piano e fianco sono di-
sponibili sia infinitura melaminico sia in fi-
nitura laccato opaco antigraffio con vernici 
poliuretaniche.
Il piano della scrivania è distanziato dalla 
base da un elemento in vetro temperato 
sp. mm.10 con bordi perimetrali a filo lu-
cido disponibile nella finitura trasparente 
extra chiaro o fumè.

Frame made with “ring” legs, rectangu-
lar edge profile mm.70x30, manufactu-
red with pickled steel sheet, and 2 fixed 
connection beams with squa- red profile 
mm.30x30. 
Frame is supplied with ABS leveling feet, 
and cables pipe. Surface under top in steel 
sheet. Available in standard finishes AL-BI 
and others upon request.

Frame made with sides mm.36 and mo- 
desty panel mm.18, laminated melamine 
scratchproof and antireflection, ABS peri- 
metric edges, thickness mm.2.
Availability: 
AC-FA-RO-LA-BI-TO-FC-NO.

Frame made with conical steel legs 
section of mm.60x25 and connecting be-
ams in rectangular steel with a section of 
mm.60x15 and a thickness of 1.5mm.
Frame is supplied with ABS leveling feet, 
and galvanized steel. 
Available in standard finishes AL-BI-CR 
and others upon request.

A structure consisting of telescopic legs 
with 1 or 2 stages connected by a metal 
beam,at the center of which is placed the 
transformer that powers the actuators.
The metal legs available in finishes GC-BI-
NE are hidden inside a side panel with a 
melamine or veneered wood finish.

The structure and top are made of mm.58 
thick melamine-faced particle board, class 
E1, scratch and glare-resistant,with mm.1 
thick ABS perimeter edges.
The terminal part of the top and the side 
are joined with a 45° joint. 
The side panel features a metal finish plin-
th of mm.18 height with leveling feet.
The top and side are available in both me-
lamine finish and scratch-resistant matte 
lacquer finish with polyurethane paints. 
The desk top is separated from the base 
by a mm.10 thick tempered glass element 
with polished perimeter edges, available 
in extra-clear or smoked transparent fini-
shes.
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SERIE D -Piano, davantino e fianchi in nobilitato - Melamine worktop, modesty and side SERIE CRONO X - Piano in nobilitato, struttura metallica con fianco in nobilitato - Melamine worktop, metal frame with melamine side panel

SERIE BOLD58 - Scrivania e mobile di servizio - Desk and side unitSERIE KD2 - Piano in nobilitato, struttura metallica conica - Melamine worktop, conical metal frame

PRD160080 cm 160x80x72h
PRD180080 cm 180x80x72h
PRD200080 cm 200x80x72h

PCN2M18008 cm 180x80x72h
PCN2M20008 cm 200x80x72h
PCN2M18009 cm 180x90x72h
PCN2M20009 cm 200x90x72h

BD3D200090 cm 200x90x78h
BD3D220090 cm 200x90x78h

PCN1M18008 cm 180x80x72h
PCN1M20008 cm 200x80x72h
PCN1M18009 cm 180x90x72h
PCN1M20009 cm 200x90x72h

BD3D175175 cm 175x175x53h
BD3D195175 cm 195x175x53h

PCN713142 sx cm 141,6x58x60h
PCN713142 dx cm 141,6x58x60h
PCN713180 sx cm 180x58x60h
PCN713180 dx cm 180x58x60h
PCN713190 sx cm 190x58x60h
PCN713190 dx cm 190x58x60h

BD3VT1 cm 110x35x17h
BD3VT2 cm 130x35x17h

BD3ZL1 cm 175/175x90x1,8h
BD3ZL2 cm 195/175x90x1,8h

PCN712142 sx cm 141,6x58x60h
PCN712142 dx cm 141,6x58x60h
PCN712180 sx cm 180x58x60h
PCN712180 dx cm 180x58x60h
PCN712190 sx cm 190x58x60h
PCN712190 dx cm 190x58x60h

BD3E001 cm 169x60x39h
KD2120060 cm 120x60x72h
KD2140060 cm 140x60x72h
KD2160060 cm 160x60x72h
KD2080080 cm 80x80x72h
KD2100080 cm 100x80x72h
KD2120080 cm 120x80x72h
KD2140080 cm 140x80x72h

PRD180100 cm 180x100x72h
PRD200100 cm 200x100x72h

KD2160080 cm 160x80x72h
KD2180080 cm 180x80x72h
KD2200080 cm 200x80x72h
KD2220080 cm 220x80x72h
KD2200100 cm 200x100x72h
KD2220100 cm 220x100x72h
KD2240100 cm 240x100x72h

PRD080060A cm 80x60x72h
PRD100060A cm 100x60x72h
PRD120060A cm 120x60x72h

KD2180060A cm 100x60x72h
KD2120060A cm 120x60x72h
KD2080080A cm 80x80x72h
KD2100080A cm 100x80x72h
KD2120080A cm 120x80x72h

PRD180160 cm 180x160x72h
PRD180120 cm 180x120x72h

KD2200200 cm 200/200x100/60x72h
KD2220200 cm 220/200x100/60x72h
KD2240200 cm 240/200x100/60x72h

Scrivania rettilinea
Desk

Scrivania rettilinea
Desk

Piani e fianco laterale
Worktops and side panel

Scrivania rettilinea
Desk

Allungo
Side unit

Allungo
Side unit

Scrivania complanare
Corner desk

Allungo contenitore
Service side unit

Mobile di servizio
Side unit

Allungo contenitore
Service side unit

Distanziale in vetro
Glass spacer element

Zoccolino - Plint

Scrivania per contenitore
Desk for service units

Base scrivania
Desk base

Scrivania complanare
Corner desk

ABACO: SCRIVANIE EXECUTIVE - EXECUTIVE DESK ABACO: SCRIVANIE EXECUTIVE - EXECUTIVE DESK

SERIE O - Piano in nobilitato, struttura metallica, gamba a O - Melamine worktop, metal frame, O leg

Scrivania rettilinea
Desk

Allungo
Side unit

PRO080060 cm 80x60x72h
PRO100060 cm 100x60x72h
PRO120060 cm 120x60x72h
PRO140060 cm 140x60x72h
PRO160060 cm 160x60x72h
PRO180060 cm 180x60x72h

PRO180100 cm 180x100x72h
PRO200100 cm 200x100x72h

PRO080080 cm 80x80x72h
PRO100080 cm 100x80x72h
PRO120080 cm 120x80x72h
PRO140080 cm 140x80x72h
PRO160080 cm 160x80x72h
PRO180080 cm 180x80x72h
PRO200080 cm 200x80x72h

PRO060060A cm 60x60x72h
PRO080060A cm 80x60x72h
PRO100060A cm 100x60x72h
PRO120060A cm 120x60x72h

MELAMINICO - MELAMINE
Piani e fianco laterale - Worktops and side panel
Mobile di servizio - Side unit

Base scrivania
Desk base

Distanziale in vetro
Glass spacer element

Zoccolino e maniglie metalliche
Plinth and handles

LACCATO - LACQUERED
Piani e fianco laterale - Worktops and side panel
Mobile di servizio - Side unit

FINITURE BOLD58

N3NB
N2GF

V1GE

M2TT

L6BD

L6MK

N3EU
N3NJ

E1EC

M2BZ

L6GF

L6NE

L6CS

L6OT

L6MS

L6TT

L6SI L6VO
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FINITURE SCRIVANIE PRATICA - PRATICA DESK FINISHES

alluminio
aluminim

faggio 
SOLO pratica W

beech 
ONLY pratica W

bianco
white

Strutture metalliche di serie
Standard steel frame

AL FABI

nero
black

antracite
anthracite

verde fossile
fossil green

blu grigio
blue-grey

rosso vino
wine red

Strutture metalliche a richiesta
Steel frame on demand

NE VF RVAN BG

alluminio
aluminim

acero
maple

faggio
beech

rovere
oak

larice bianco
white larch

frassino chiaro
light ash

noce
walnut

bianco
white

Strutture in legno
Wood frame

AL AC FA RO LA FC NOBI

Piani in legno
Wood top

grigio chiaro
light grey

bianco
white

tortora
dove grey

Piani colore
Colour top

Piani di lavoro
Terminal top

GC BI TO

I piani sono costituiti da pannelli di agglomerato ligneo spessore mm. 
20/25 nobilitati su ambo i lati in melaminico classe E1 nelle finiture ace-
ro, faggio, rovere, larice, frassino chiaro, noce, grigio chiaro, bianco e 
tortora, bordati in tinta in ABS spessore mm 2.

Tops are manufactured with cheapboard panels, thickness mm. 20/25 
on both sides in melamine class E1 in the finishes maple, beech, oak, lar-
ch, lightash, walnut, light gray, white, and dove gray, edged in matching 
ABS with a thickness of 2 mm.

Serie pratica L

Serie pratica T

Serie pratica E

Serie pratica V

Serie pratica W

Serie pratica L

Serie pratica T

Serie pratica E

Serie pratica V

Serie pratica W

Struttura costituita da gambe a “C” rove- 
sciata, realizzate con profilo rettangolare 
mm.70x30 in lamiera di acciaio decapato e 
due travi di collegamento fisse con profilo 
quadrato mm.30x30. La struttura è fornita 
di piedini di livellamento in ABS e di ca-
nalina passacavi sottopiano in lamiera di 
acciaio. Disponibile nelle finiture di serie
AL–BI ed altre a richiesta.

Struttura costituita da fianchi spessore 
mm.25 e gonna spessore mm.18 in nobi- 
litato melaminico antigraffio e antirifles- 
so, con bordi perimetrali in ABS spessore 
mm.2.  Disponibile in: AL-BI.

Gambe costituite da montante verticale 
di sezione massima mm.205x40, spessore 
mm.2. Piede mm.70x55, spessore mm.2 in 
lamiera di ferro decapato piegata. I piedi 
sono regolabili. La struttura è completata 
dalla trave telescopica di collegamento, 
anch’essa in lamiera di ferro decapato. 
Disponibile nelle finiture di serie AL-BI ed 
altrea richiesta.

Il sistema elevate è composto da due gam- 
be registrabili a tre livelli, che nascondo-
no al loro interno due motori che regola-
no l’altezza della scrivania da un minimo 
di mm.635 ad un massimo di mm.1308. Il 
movimento di elevazione è controllato da 
una tastiera up & down. Disponibile nelle 
finiture di serie AL-BI ed altre a richiesta.

Costituita da gambe e “V” rovesciata, re- 
alizzate con profilo rettangolare mm.70x30 
in lamiera di acciaio decapato e due travi 
di collegamento fisse con profilo quadrato 
mm.30x30. La struttura è fornita di piedini 
di livellamento in ABS e di canalina passa- 
cavi sottopiano in lamiera di acciaio.
Disponibile nelle finiture di serie AL-BI ed 
altre a richiesta.

Costituita da gambe e “V” rovesciata, re- 
alizzate con profilo rettangolare mm.70x30 
in metallo unito a legno di faggio e due 
travi di collegamento fisse con profilo qua-
drato mm.30x30. La struttura è fornita di 
piedini di livellamento in ABS e di canalina 
passacavi sottopiano in lamiera di acciaio.
Disponibile nelle finiture di serie AL-BI ed 
altre a richiesta.

Frame made with upside down “C” legs, 
manufactured with rectangular edge profi- 
le mm.70x30, with pickled steel sheet, and
2 fixed connection beams with squared 
profile mm.30x30. Frame is supplied with 
ABS leveling feet, and cables pipe. Sur-
face under top in steel sheet. Available in 
standard finishes AL–BI and others upon 
request.

Frame made with sides thickness mm 28 
and modesty panel thickness mm 20, la- 
minated melamine scratchproof and an- 
tireflection, ABS perimetric edges, thick- 
ness mm 2. Available: AL - BI.

Legs made of vertical upright, max section 
mm.205x40, thickness mm.2 and foot mm. 
70x55 thickness mm.2, in iron pickled ben- 
ded sheet. Adjustable feet (complements). 
Frame is completed with connection tele- 
scopic beam, manufactured in pickled iron 
sheet. Available in standard finishes AL-BI 
and others upon request.

Two legs adjustable on three levels, hol-
ding inside two motors that set the desk 
from a minimum of mm.635 up to max mm. 
1308. The lift movement depends on a 
keyboard “up & down”. 
Available in standard finishes AL-BI and 
others upon request.

Frame made with upside down “V” legs, 
manufactured with rectangular edge profi- 
le mm.70x30, with pickled steel sheet, and
two fixed connection beams with squared 
profile mm.30x30. Frame is supplied with 
ABS leveling feet, and cables pipe. Surface 
under top in steel sheet.
Available in standard finishes AL-BI and 
others upon request.

Frame made with upside down “V” legs, 
manufactured with rectangularmetal edge 
profile mm.70x30, combined with beech 
wood and two fixed connection beams 
with squared profile mm.30x30. Frame is 
supplied with ABS leveling feet, and cables 
pipe. Surface under top in steel sheet
Available in standard finishes AL-BI and 
others upon request.

STRUTTURE SCRIVANIE PRATICA - PRATICA DESK FINISHES

Serie pratica C Serie pratica C

RAL 7021 RAL 5008RAL 7033 RAL 3005
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ABACO: SCRIVANIE PRATICA - PRATICA DESK ABACO: SCRIVANIE PRATICA - PRATICA DESK
PRATICA T - Piano in nobilitato, struttura metallica, gamba a T - Melamine worktop, metal frame, T leg

PRATICA C - Piano in nobilitato, struttura metallica, gamba a C - Melamine worktop, metal frame, C leg PRATICA E - Piano in nobilitato, struttura metallica, gamba a T con elevazione elettronica - Melamine worktop, metal frame, adjustable T leg

PRATICA V - Piano in nobilitato, struttura metallica, gamba a V - Melamine worktop, metal frame, V leg

PRATICA W
Piano in nobilitato, struttura metallica unita a legno di faggio, gamba a V 

Melamine worktop, metal frame combined with beech wood, V leg

PRATICA V

PRATICA O - Piano in nobilitato, struttura metallica, gamba a O - Melamine worktop, metal frame, O leg

Scrivania rettilinea - Desk Scrivania rettilinea - Desk

Scrivania rettilinea - Desk Scrivania rettilinea - Desk

Postazione doppia a bench - Desk front to front Allungo
Side unit

Scrivania complanare
Corner desk

Postazione doppia a bench
Desk front to front

Bench intermedio
Intermediate desk

Allungo - Side unit Allungo - Side unit

Allungo - Side unit Singola con allungo
Desk with side unit

Bench intermedio
Intermediate desk

Scrivania complanare - Corner desk Postazione doppia a bench - Desk front to front

Scrivania complanare - Corner desk Postazione doppia a bench
Double desk front to front

Scrivania rettilinea - Desk

PRT080060 cm 80x60x72h
PRT100060 cm 100x60x72h
PRT120060 cm 120x60x72h
PRT140060 cm 140x60x72h
PRT160060 cm 160x60x72h
PRT180060 cm 180x60x72h

PRO080060 cm 80x60x72h
PRO100060 cm 100x60x72h
PRO120060 cm 120x60x72h
PRO140060 cm 140x60x72h
PRO160060 cm 160x60x72h
PRO180060 cm 180x60x72h

PRO180100 cm 180x100x72h
PRO200100 cm 200x100x72h

PRC080060 cm 80x60x72h
PRC100060 cm 100x60x72h
PRC120060 cm 120x60x72h
PRC140060 cm 140x60x72h
PRC160060 cm 160x60x72h
PRC180060 cm 180x60x72h

PRC180100 cm 180x100x72h
PRC200100 cm 200x100x72h

PRC120122B cm 120x122x72h
PRC140122B cm 140x122x72h
PRC160122B cm 160x122x72h
PRC180122B cm 180x122x72h

PRV080060 cm 80x60x72h
PRV100060 cm 100x60x72h
PRV120060 cm 120x60x72h
PRV140060 cm 140x60x72h
PRV160060 cm 160x60x72h
PRV180060 cm 180x60x72h

PRV180100 cm 180x100x72h
PRV200100 cm 200x100x72h

PRT160120 cm 160/120x80/60x72h
PRT160160 cm 160/160x80/60x72h
PRT180120 cm 180/120x80/60x72h
PRT180160 cm 180/160x80/60x72h

PRO120122B cm 120x122x72h
PRO140122B cm 140x122x72h
PRO160122B cm 160x122x72h
PRO180122B cm 180x122x72h

PRO120162B cm 120x162x72h
PRO140162B cm 140x162x72h
PR0160162B cm 160x162x72h
PRO180162B cm 180x162x72h

PRC160160 cm 160/160x80/60x72h
PRC180160 cm 180/160x80/60x72h PRE120080 cm 120x80x64/129h

PRE140080 cm 140x80x64/129h
PRE160080 cm 160x80x64/129h
PRE180080 cm 180x80x64/129h

PRE120160 cm 120x160x60/80x64/129h
PRE120180 cm 120x180x60/80x64/129h
PRE140160 cm 140x160x60/80x64/129h
PRE140180 cm 140x180x60/80x64/129h
PRE160160 cm 160x160x60/80x64/129h
PRE160180 cm 160x180x60/80x64/129h
PRE180160 cm 180x160x60/80x64/129h
PRE180180 cm 180x180x60/80x64/129h

PRE120170 cm 120x170x64/129h
PRE140170 cm 140x170x64/129h
PRE160170 cm 160x170x64/129h
PRE180170 cm 180x170x64/129h

PRT080080 cm 80x80x72h
PRT100080 cm 100x80x72h
PRT120080 cm 120x80x72h
PRT140080 cm 140x80x72h
PRT160080 cm 160x80x72h
PRT180080 cm 180x80x72h

PRO080080 cm 80x80x72h
PRO100080 cm 100x80x72h
PRO120080 cm 120x80x72h
PRO140080 cm 140x80x72h
PRO160080 cm 160x80x72h
PRO180080 cm 180x80x72h
PRO200080 cm 200x80x72h

PRC080080 cm 80x80x72h
PRC100080 cm 100x80x72h
PRC120080 cm 120x80x72h
PRC140080 cm 140x80x72h
PRC160080 cm 160x80x72h
PRC180080 cm 180x80x72h
PRC200080 cm 200x80x72h

PRC120162B cm 120x162x72h
PRC140162B cm 140x162x72h
PRC160162B cm 160x162x72h
PRC180162B cm 180x162x72h
PRC200162B cm 200x162x72h

PRV080080 cm 80x80x72h
PRV100080 cm 100x80x72h
PRV120080 cm 120x80x72h
PRV140080 cm 140x80x72h
PRV160080 cm 160x80x72h
PRV180080 cm 180x80x72h
PRV200080 cm 200x80x72h

PRT060060A cm 60x60x72h
PRT080060A cm 80x60x72h
PRT100060A cm 100x60x72h
PRT120060A cm 120x60x72h

PRO060060A cm 60x60x72h
PRO080060A cm 80x60x72h
PRO100060A cm 100x60x72h
PRO120060A cm 120x60x72h

PRC060060A cm 60x60x72h
PRC080060A cm 80x60x72h
PRC100060A cm 100x60x72h
PRC120060A cm 120x60x72h

PRC120122BI cm 120x122x72h
PRC140122BI cm 140x122x72h
PRC160122BI cm 160x122x72h
PRC180122BI cm 180x122x72h
PRC120162BI cm 120x162x72h
PRC140162BI cm 140x162x72h
PRC160162BI cm 160x162x72h
PRC180162BI cm 180x162x72h
PRC200162BI cm 200x162x72h

PRV060060A cm 60x60x72h
PRV080060A cm 80x60x72h
PRV100060A cm 100x60x72h
PRV120060A cm 120x60x72h

Per i codici sostituire la V con la W - For codes, replace V with W
es. PRW080060A cm 80x60x72h

PRV160160 cm 160/160x80/60x72h
PRV180160 cm 180/160x80/60x72h

PRV120122B cm 120x122x72h
PRV140122B cm 140x122x72h
PRV160122B cm 160x122x72h
PRV180122B cm 180x122x72h
PRV120162B cm 120x162x72h
PRV140162B cm 140x162x72h
PRV160162B cm 160x162x72h
PRV180162B cm 180x162x72h

PRV120122BI cm 120x122x72h
PRV140122BI cm 140x122x72h
PRV160122BI cm 160x122x72h
PRV180122BI cm 180x122x72h
PRV120162BI cm 120x162x72h
PRV140162BI cm 140x162x72h
PRV160162BI cm 160x162x72h
PRV180162BI cm 180x162x72h
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ABACO: SCRIVANIE - DESK
PRATICA L - piano, davantino e fianchi in nobilitato, gamba a L - Melamine worktop, modesty and side, L leg

PRL080060 cm 80x60x72h
PRL100060 cm 100x60x72h
PRL120060 cm 120x60x72h
PRL140060 cm 140x60x72h
PRL160060 cm 160x60x72h
PRL180060 cm 180x60x72h

PRL060060A cm 60x60x72h
PRL080060A cm 80x60x72h
PRL100060A cm 100x60x72h
PRL120060A cm 120x60x72h

PRL160120 cm 160/120x80/60x72h
PRL160160 cm 160/160x80/60x72h
PRL180120 cm 180/120x80/60x72h
PRL180160 cm 180/160x80/60x72h

PRL080080 cm 80x80x72h
PRL100080 cm 100x80x72h
PRL120080 cm 120x80x72h
PRL140080 cm 140x80x72h
PRL160080 cm 160x80x72h
PRL180080 cm 180x80x72h
PRL200080 cm 200x80x72h

PRL180100 cm 180x100x72h
PRL200100 cm 200x100x72h

Scrivania rettilinea - Desk Allungo - Side unit Scrivania complanare
Corner desk

ABACO: DIVISORI FRONTALI - MODESTY PANEL

ABACO: APPENDICI - EXTENSION

DIVISORI FONOASSORBENTI - DESK SCREEN

PR075059MIN cm 75x59h
PR119059MIN cm 119x59h
PR139059MIN cm 139x59h
PR159059MIN cm 159x59h
PR179059MIN cm 179x59h

PR075044MIN cm 75x44h
PR119044MIN cm 119x44h
PR139044MIN cm 139x44h
PR159044MIN cm 159x44h
PR179044MIN cm 179x44h

PR080MP cm 80x2x35h
PR100MP cm 100x2x35h
PR120MP cm 120x2x35h
PR140MP cm 140x2x35h
PR160MP cm 160x2x35h
PR180MP cm 180x2x35h
PR200MP cm 200x2x35h

PR080DF cm 80x2x45h
PR100DF cm 100x2x45h
PR120DF cm 120x2x45h
PR140DF cm 140x2x45h
PR160DF cm 160x2x45h
PR180DF cm 180x2x45h
PR200DF cm 200x2x45h

PRC90RA cm 90x90x72h
PRV90RA cm 90x90x72h
PRO90RA cm 90x90x72h
PRL90RA cm 90x90x72h

PRC80TS cm 80x42x72h
PRV80TS cm 80x42x72h
PRO80TS cm 80x42x72h
PRL80TS cm 80x42x72h

PRL160TS cm 160x80x72h PRC122TS cm 122x61x72h
PRC162TS cm 162x81x72h
PRV122TS cm 122x61x72h
PRV162TS cm 162x81x72h

PRC160TM cm ø 160x72h
PRV160TM cm ø 160x72h
PRO160TM cm ø 160x72h
PRL160TM cm ø 160x72h

Pannello divisorio frontale sopra piano 
per bench, in nobilitato

Desk screen

Piano di raccordo 90°
per scrivania Pratica C, V, O, L

90° Linking element

Penisola terminale meeting circolare
per scrivania Pratica C, V, O, L
Circular desk end

Piano terminale semicircolare
per scrivania singola

Pratica C, V, O, L
Semicircular desk end

Piano terminale semicircolare
per scrivania doppia 

Pratica L
Semicircular desk end

Piano terminale semicircolare
per tavolo riunioni

Pratica C, V
Semicircular meeting end

Pannello sotto piano per
scrivania singola, in nobilitato

Modesty panel

Schermo divisorio fonoassorbente, 
in tessuto

Acoustic panel

ABACO: SCRIVANIE - DESK

PRATICA O - piano in nobilitato, struttura metallica, gamba a O - Melamine worktop, metal frame, O leg

PRATICA KD2 - piano in nobilitato, struttura metallica conica - Melamine worktop, conical metal frame

PRR100 cm ø 100x72h
PRR120 cm ø 120x72h

PRR180100O cm 180x100x72h PRR220100 cm 220x100x72h
PRR240100 cm 240x100x72h
PRR260100 cm 260x100x72h
PRR280100 cm 280x100x72h
PRR300100 cm 300x100x72h

PRR120100I cm 120x100x72h
PRR140100I cm 140x100x72h
PRR160100I cm 160x100x72h
PRR180100I cm 180x100x72h
PRR200100I cm 200x100x72h

Tavolo riunioni tondo
Round meeting table 

with metal base

Tavolo riunioni
Meeting table

Tavolo riunioni ovale
Oval meeting table 

with metal base

Tavolo riunioni intermedio
Central meeting table

Tavolo riunioni con terminali
semicircolari

Meeting table semicircular
side and metal bases

Tavolo riunioni tondo
Round meeting table

Tavolo riunioni intermedio
Meeting table 

with metal bases

PRATICA C - piano in nobilitato, struttura metallica, gamba a C - Melamine worktop, metal frame, C leg

PRATICA V - piano in nobilitato, struttura metallica, gamba a V - Melamine worktop, metal frame, V leg

PRC100100R cm 100x100x72h
PRC120100R cm 120x100x72h
PRC140100R cm 140x100x72h
PRC160100R cm 160x100x72h
PRC180100R cm 180x100x72h
PRC200100R cm 200x100x72h

PRV120162R cm 120x162x72h
PRV140162R cm 140x162x72h
PRV160162R cm 160x162x72h
PRV180162R cm 180x162x72h
PRV200162R cm 200x162x72h

KD2120120R cm 120x120x72h
KD2160120R cm 160x120x72h
KD2200120R cm 200x120x72h
KD2240120R cm 240x120x72h

KD2120120RI cm 120x120x72h
KD2160120RI cm 160x120x72h
KD2200120RI cm 200x120x72h
KD2240120RI cm 240x120x72h

PRC120122R cm 120x122x72h
PRC140122R cm 140x122x72h
PRC160122R cm 160x122x72h
PRC180122R cm 180x122x72h
PRC200122R cm 200x122x72h

PRV120122R cm 120x122x72h
PRV140122R cm 140x122x72h
PRV160122R cm 160x122x72h
PRV180122R cm 180x122x72h
PRV200122R cm 200x122x72h

KD2140140R cm 140x140x72h
KD2180140R cm 180x140x72h
KD2220140R cm 220x140x72h

KD2140140RI cm 140x140x72h
KD2180140RI cm 180x140x72h
KD2220140RI cm 220x140x72h

KD2D100 cm Ø100x72h
KD2D120 cm Ø120x72h
KD2D140 cm Ø140x72h

PRC120122RI cm 120x122x72h
PRC140122RI cm 140x122x72h
PRC160122RI cm 160x122x72h
PRC180122RI cm 180x122x72h
PRC200122RI cm 200x122x72h

PRV120122RI cm 120x122x72h
PRV140122RI cm 140x122x72h
PRV160122RI cm 160x122x72h
PRV180122RI cm 180x122x72h
PRV200122RI cm 200x122x72h

PRC120162R cm 120x162x72h
PRC140162R cm 140x162x72h
PRC160162R cm 160x162x72h
PRC180162R cm 180x162x72h
PRC200162R cm 200x162x72h

PRV100100R cm 100x100x72h
PRV120100R cm 120x100x72h
PRV140100R cm 140x100x72h
PRV160100R cm 160x100x72h
PRV180100R cm 180x100x72h
PRV200100R cm 200x100x72h

PRC120162RI cm 120x162x72h
PRC140162RI cm 140x162x72h
PRC160162RI cm 160x162x72h
PRC180162RI cm 180x162x72h
PRC200162RI cm 200x162x72h

PRV120162RI cm 120x162x72h
PRV140162RI cm 140x162x72h
PRV160162RI cm 160x162x72h
PRV180162RI cm 180x162x72h
PRV200162RI cm 200x162x72h

Tavolo riunione - Meeting table

Tavolo riunione - Meeting table

Tavolo riunione intermedio - Central meeting table

Tavolo riunione intermedio - Central meeting table
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FINITURE CONTENITORI E LOCKER STORAGE
UNITS AND LOCKERS FINISHES

alluminio
aluminim

bianco
white

Struttura, ripiani, schienali
Frame, shelves, back

AL BI

acero
maple

faggio
beech

rovere
oak

larice bianco
white larch

frassino chiaro
light ash

noce
walnut

AC FA RO LA FC NO

Ante, frontali, top - Doors, fronts, top

grigio chiaro
light grey

bianco
white

tortora
dove grey

Ante, frontali, top
Doors, fronts, top

GC BI TO

Struttura - Frame
Ripiani - Shelves
Schiena - Back
Ante e frontali in nobilitato
Melemine doors and fronts
Ante in cristallo acidato o trasparente
Transparent or acidified crystal doors
Top
Struttura cassetto - Drawer frame

18 mm.
25 mm.
6 mm.

Melaminico 4/10
Melaminico 4/10

ABS mm.2

ABS mm.2

5 mm.

25 mm.
0,8 mm.

19/20 mm.

BI -AL
BI -AL
BI -GC

AC - FA - RO - BI - GC - TO - FC - NO - LA

AC - FA - RO - BI - GC - TO - FC - NO - LA
metallo - metal

turchese
turquoise

limette pistacchio
pistachio

granito
granite

petrolio
petroleum

girasole
sunflower

rosso
red

Pannelli divisori - Desk screens

Elemento
Element

Spessore
Tichness

Bordo in tinta
Dyed edge

Finiture
Finishes

Maniglie e piedini - Handles and bases

ABACO: CASSETTIERE - PEDESTALS

ABACO: MOBILI SATELLITE - SERVICE CABINET

Cassettiera metallica su ruote, 3 cassetti
Metal pedestal on castors, 3 drawers

Mobile satellite su ruote in nobilitato.
2 ante, 2 cassetti, 3 vani a giorno
Single side service unit on castor.

2 Doors, 2 drawers, 3 open compartments

Cassettiera in nobilitato su ruote, 1 cassetto
1 classificatore

Melamine pedestal on castors 1 drawer,
1 hanging files

Mobile satellite su piedini in nobilitato.
2 ante, 4 vani a giorno

Single side service unit on feet.
2 Doors, 4 open compartments

Cassettiera metallica su ruote:
1 cassetto, 1 classificatore
Metal pedestal on castors:
1 drawer, 1 hanging files

Mobile satellite su piedini in nobilitato.
2 ante, 2 cassetti, 3 vani a giorno
Single side service unit on feet.

2 Doors, 2 drawers, 3 open compartments

Cassettiera in nobilitato fissa,
2 cassetti, 1 classificatore

Melamine pedestal 2 drawers,
1 hanging files

Mobile satellite su ruote in nobilitato.
2 ante, 2 cassetti grandi, 2 vani a giorno

Single side service unit on castor.
2 Doors, 2 drawers, 2 open compartments

Cassettiera in nobilitato su ruote, 
3 cassetti

Melamine pedestal on castors, 
3 drawers

Mobile su ruote in nobilitato.
2 ante, 4 vani a giorno

Single side service unit on castor.
2 Doors, 4 open compartments

Cassettiera in nobilitato fissa,
4 cassetti

Melamine pedestal, 4 drawers

Mobile satellite su piedini in nobilitato.
2 ante, 2 cassetti grandi, 2 vani a giorno

Single side service unit on feet.
2 Doors, 2 drawers, 2 open compartments

PR3CR43MT cm 42,5x53x52h
PR3CR32MT cm 32x53x52h larghezza ridotta

PR1002P2CPR cm 100x47x68h

PR2CR40L cm 40x56x56,5h

PR1002PF cm 100x47x66,5h

PR2CR43MT cm 42,5x53x52h
PR2CR32MT cm 32x53x52h larghezza ridotta

PR1002P2CPF cm 100x47x66,5h

PR3CF40L cm 40x56x72h

PR1002P2CGR cm 100x47x68h

PR4CF40L cm 40x56x72h

PR1002P2CGF cm 100x47x66,5h

PR3CR40L cm 40x56x56,5h

PR1002PR cm 100x47x68h
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ABACO: CONTENITORI BASE 45 - STORAGE UNIT 45

Contenitore sopralzo.
1 Anta battente, 

ripiano graduabile

Storage unit with door

Contenitore basso
a giorno, ripiano graduabile

Open storage unit

Contenitore medio
a giorno, 

2 ripiani graduabili

Open storage unit

Contenitore basso a giorno, 
ripiano graduabile

Open storage unit

Contenitore basso, 
1 anta battente, 

1 ripiano graduabile

Storage unit with door

Contenitore medio, 
1 anta battente, 

2 ripiani graduabili

Storage unit with door

Contenitore basso a giorno,
1 anta battente, 

ripiano graduabile

Storage unit with door

Contenitore basso, 
1 anta battente, 1 vano a giorno

1 ripiano graduabile

Open storage unit with door

Contenitore medio, 
1 anta battente, 
1 vano a giorno

1 ripiano graduabile

Open storage unit 
with door

PR045083S1P cm 45x46,5x83h

PR045105G cm 45x46,5x105h

PR045125G cm 45x46,5x125h

PR045087G cm 45x46,5x87h

PR0451051P cm 45x46,5x105h

PR0451251P cm 45x46,5x125h

PR0450871P cm 45x46,5x87h

PR0451051PG cm 45x46,5x105h

PR0451251PG cm 45x46,5x125h

ABACO: CONTENITORI BASE 45 - STORAGE UNIT 45

Contenitore alto.
1 Anta battente,
1 ripiano fisso,

3 ripiani graduabili.

Storage with door

Contenitore medio.
1 Anta battente cieca,

1 anta battente vetrata,
1 ripiano fisso,

2 ripiani graduabili

Storage unit with glass
and melmine doors

Contenitore alto.
1 Anta battente,
1 vano a giorno,
1 ripiano fisso

3 ripiani graduabili.

Open storage unit 
with door

Contenitore medio.
1 Ripiano fisso,

2 ripiani graduabili

Open storage unit

Contenitore alto.
2 Ante battente,
1 ripiano fisso,

3 ripiani graduabili.

Storage unit with 
double door

Contenitore medio. 
1 Anta battente, 
1 ripiano fisso

2 ripiani graduabili

Storage unit with door

Contenitore alto.
1 Anta battente cieca,

1 anta battente vetrata,
1 ripiano fisso, 

3 ripiani graduabili

Storage unit with glass
and melamine doors

Contenitore medio. 
1 Anta battente, 
1 vano a giorno
1 ripiano fisso,

2 ripiani graduabili

Open storage unit 
with door

Contenitore alto 
a giorno.

1 ripiano fisso,
3 ripiani graduabili

Open storage unit

Contenitore medio. 
2 Ante a battente,

1 ripiano fisso,
2 ripiani graduabili

Storage unit with
double door

PR0452051P cm 45x46,5x205hPR0451671PV cm 45x46,5x167h

PR0452051PG cm 45x46,5x205h

PR045167G cm 45x46,5x167h

PR0452051PP cm 45x46,5x205h

PR0451671P cm 45x46,5x167h

PR0452051PV cm 45x46,5x205h

PR0451671PG cm 45x46,5x167h

PR045205G cm 45x46,5x205h

PR0451671PP cm 45x46,5x167h
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ABACO: CONTENITORI BASE 90 - STORAGE UNIT 90 ABACO: CONTENITORI BASE 90 - STORAGE UNIT 90
Contenitore sopralzo.

2 Ante battente, 
ripiano graduabile

Storage unit with 2 doors

Contenitore basso.
2 Classificatori, vano a giorno

Open storage unit 
and 2 filing drawers

Contenitore medio.
2 Classificatori, 
vano a giorno

Open storage unit 
and 2 filing drawers

Contenitore alto. 
2 Ante battente,

1 ripiano fisso
3 ripiani graduabili

Storage unit with 2 doors

Contenitore medio. 
2 Ante battente cieche,
2 Ante battente vetrate,

1 ripiano fisso,
2 ripiani graduabili

Storage unit, 2 glass doors 
and 2 melamine doors

Contenitore medio. 
2 Classificatori,
2 ante battente,

1 ripiano graduabile

Storage unt with 2 doors
and 2 filing drawers

Contenitore basso.
2 Classificatori

Storage unit with
2 filing drawers

Contenitore basso
a giorno, ripiano graduabile

Open storage unit

Contenitore medio
a giorno, 

2 ripiani graduabili

Open storage unit

Contenitore alto.
2 Ante battente, 
3 vani a giorno,
1 ripiano fisso

3 ripiani graduabili

Open storage unit
with 2 doors

Contenitore medio.
1 ripiano fisso

2 ripiani graduabili

Open storage unit

Contenitore medio. 
2 Classificatori,

2 ante battente vetrate,
1 ripiano graduabile

Storage unit with 2 glass 
doors and 2 filing drawers

Contenitore basso a giorno, 
ripiano graduabile

Open, storage unit

Contenitore basso. 
2 Ante battente, 

1 ripiano graduabile

Storage unit with 2 doors

Contenitore medio. 
2 Ante battente, 

2 ripiani graduabili

Storage unit with 2 doors

Contenitore alto. 
4 Ante battente,

1 ripiano fisso
3 ripiani graduabili

Storage unit with 
4 doors

Contenitore alto. 
2 Classificatori,

1 vano a giorno,
2 ripiani graduabili

Open storage unit 
and 2 filling drawers

Contenitore medio. 
2 Ante battente,
1 ripiano fisso,

2 ripiani graduabili

Storage unit with 2 doors

Contenitore basso.
2 ante battente,

1 ripiano graduabile

Storage with 2 doors

Contenitore basso.
2 Ante battente, 
1 vano a giorno,

1 ripiano graduabile

Open storage unit with 2 doors

Contenitore medio. 
2 Ante battente, 
1 vano a giorno,

1 ripiano graduabile

Open storage unit 
with 2 doors

Contenitore alto. 
2 Ante battente cieche,
2 Ante battente vetrate,

1 ripiano fisso,
3 ripiani graduabili

Storage unit, 2 glass doors
and 2 melamine doors

Contenitore alto. 
2 Classificatori,
2 ante battente,

2 ripiani graduabili

Storage unit, 2 doors and 
2 filing drawers

Contenitore medio. 
2 Ante battente,
1 vano a giorno,
1 ripiano fisso,

2 ripiani graduabili

Open storage unit with
2 doors

Contenitore medio. 
2 Classificatori, 
1 vano a giorno

1 ripiano graduabile

Open storage unit
and 2 filing drawers

Contenitore alto 
a giorno. 

1 Ripiano fisso,
3 ripiani graduabili

Open storage unit

Contenitore alto. 
2 Classificatori, 

2 anta battente vetrata
2 ripiani graduabili

Storage unit, 2 glass 
doors and 2 filing drawers

Contenitore medio. 
4 Ante battente,
1 ripiano fisso,

2 ripiani graduabili

Storage unit with 
4 doors

PR090083S2P cm 90x46,5x83h

PR0901052KG cm 90x46,5x105h

PR0901252KG cm 90x46,5x125h PR0902052P cm 90x46,5x205h

PR0901671PV cm 90x46,5x167h

PR0901672KP cm 90x46,5x167h
PR0900872K cm 90x46,5x87h

PR090105G cm 90x46,5x105h

PR090125G cm 90x46,5x125h PR0902052PG cm 90x46,5x205h

PR090167G cm 90x46,5x167h

PR0901672KV cm 90x46,5x167h
PR090087G cm 90x46,5x87h

PR0901052P cm 90x46,5x105h

PR0901252P cm 90x46,5x125h PR0902052PP cm 90x46,5x205h

PR0902052KG cm 90x46,5x205h

PR0901672P cm 90x46,5x167h
PR0900872P cm 90x46,5x87h

PR0901052PG cm 90x46,5x105h

PR0901252PG cm 90x46,5x125h PR0902052PV cm 90x46,5x205h

PR0902052K2P cm 90x46,5x205h

PR0901672PG cm 90x46,5x167h

PR0901672KG cm 90x46,5x167h PR090205G cm 90x46,5x205h

PR0902052K2V cm 90x46,5x205h

PR0901672PP cm 90x46,5x167h
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ABACO: CONTENITORI FILO PIANO

ABACO: RECEPTION

DESK HEIGHT CONTAINERS

Contenitore basso filo piano,
2 ante, 1 ripiano graduabile

Desk hight shelving unit with doors

Schermo frontale
Frontal screen

Piano lineare P 80
Straight top D 80

Coppia fianchi terminali
Couple side panels

Contenitore basso filo piano
a giorno, 1 ripiano graduabile
Open desk hight shelving unit

Schermo laterale
Side screen

Piano lineare P 60
Straight top D 60

Mensola accettazione melaminico
MCF reception top

Modulo ribassato
Low module

Fianco centrale
Central panel

Mensola accettazione in vetro
Glass reception top

Modulo angolare
Corner unit

Gamba centrale
Shared column leg

Box sotto mensola
Open shelving box

Contenitore sopra piano a giorno
Open shelf unit with top

PR0800722P cm 80x46,5x72h

PRFY1R015 cm 80x2,5x105h
PRFY1R016 cm 120x2,5x105h
PRFY1R017 cm 140x2,5x105h
PRFY1R018 cm 160x2,5x105h
PRFY1R019 cm 180x2,5x105h

PRFYEE001 cm 80x80x2,5h
PRFYEE002 cm 120x80x2,5h
PRFYEE003 cm 140x80x2,5h
PRFYEE004 cm 160x80x2,5h
PRFYEE005 cm 180x80x2,5h

PRFY1R033 cm 2,5x72x72h
PRFY1R032 cm 2,5x72x72h

PRFY1R022 cm 80x30x70h
PRFY1R023 cm 120x30x70h

PRFY1R222 cm 80x30x70h
PRFY1R223 cm 120x30x70h

PRFY1R027 cm 60x21x31h
PRFY1R028 cm 80x21x31h

PRFY1R012 cm 82,5x2,5x105h dx
PRFY1R011 cm 82,5x2,5x105h sx
PRFY1R009 cm 62,5x2,5x105h dx
PRFY1R008 cm 62,5x2,5x105h sx

PRFYEE011 cm 60x60x2,5h
PRFYEE012 cm 80x60x2,5h
PRFYEE014 cm 120x60x2,5h
PRFYEE015 cm 140x60x2,5h
PRFYEE016 cm 160x60x2,5h
PRFYEE017 cm 180x60x2,5h

A: piano - worktop
PRFY1R001 cm 100x120x2,5h
B: schermo frontale ribassato
low front screen
PRFY1R010 cm100x2,5x72h

PRFY1R041 cm 2,5x72x72h

PRFY1R007 cm 82,5x82,5x105h dx
PRFY1R006 cm 82,5x82,5x105h sx

PRFY1R044 cm 7x7x72h

PR080072G cm 80x46,5x72h PR080040G cm 80x46,5x40h

SHOOTING IN LOCATION
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SHOOTING IL LOCATION: WELCOME AREA CONFERENCE AREA - WELCOME AREA

La reception è il biglietto da visita di ogni 
azienda, il luogo dove l’identità del brand si 
trasforma in accoglienza. 
Le nostre collezioni fondono estetica d’a-
vanguardia e funzionalità, trasformando 
l’ingresso in uno spazio di design capa-
ce di comunicare professionalità al primo 
sguardo. Ogni bancone è progettato per 
l’efficienza: sistemi di cablaggio integrato, 
modularità su misura e piani di lavoro ergo-
nomici garantiscono il massimo comfort per 
l’operatore.  
Le nostre soluzioni si adattano a ogni visio-
ne architettonica, dal minimalismo moder-
no al calore classico.  

The reception desk is every company’s cal-
ling card, the place where brand identity is 
transformed into a welcoming environment. 
Our collections blend cutting-edge aesthe-
tics and functionality, transforming the en-
trance into a designer space that conveys 
professionalism at first glance. 
Each counter is designed for efficiency: in-
tegrated cabling systems, custom modula-
rity, and ergonomic worktops ensure maxi-
mum comfort for the operator. 
Our solutions adapt to every architectural 
vision, from modern minimalism to classic 
warmth.
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SHOOTING IL LOCATION: BREAK AREA

L’area break non è più solo il luogo della pausa pranzo o per una pausa caffè, ma il cuore pulsante della socialità 
aziendale. È qui che le idee circolano liberamente e le relazioni si consolidano. Progettiamo ambienti versatili attra-
verso tavoli modulari e sedute ergonomiche, ideali per favorire sia il team building che il relax individuale. 

Break area is no longer just a place for lunch or coffee break, but the beating heart of corporate social life. It’s where 
ideas flow freely and relationships are strengthened. We design versatile spaces with modular tables and ergonomic 
seating, ideal for promoting both team building and individual relaxation.
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SHOOTING IL LOCATION: WORKING AREA
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SHOOTING IL LOCATION: WORKING AREA

L’ufficio operativo è il cuore pulsante dove le 
idee prendono forma. 
Creiamo ambienti fluidi che sanno adattar-
si ai ritmi e alle esigenze di chi li vive ogni 
giorno. In queste collezioni, la tecnologia 
scompare per lasciare spazio alla persona, 
trasformando la funzionalità in un’esperienza 
naturale e piacevole. La modularità è totale, 
progettiamo dai grandi bench condivisi che 
eliminano le barriere e favoriscono il dialo-
go, alle postazioni singole studiate per la 
massima concentrazione, ogni elemento è 
pensato per comporsi in base alle diverse 
necessità.  

The operational office is the beating heart 
where ideas take shape. We create fluid en-
vironments that adapt to the rhythms and ne-
eds of those who live there every day. 
In these collections, technology disappears 
to make room for the person, transforming 
functionality into a natural and pleasant 
experience. Modularity is total, from large 
shared benches that eliminate barriers and 
encourage dialogue to individual worksta-
tions designed for maximum concentration. 
Each element is designed to be combined 
according to different needs.
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SHOOTING IL LOCATION: MEETING AREA

Le sale riunioni rappresentano lo spazio ideale per facilitare la comunicazione, il brainstorming e la pianificazione 
strategica all’interno di un’azienda. Ogni sala è progettata per garantire un ambiente professionale e accogliente, 
dove le idee possono fluire liberamente e le decisioni importanti possono prendere forma.  Le nostre sale riunioni 
sono solo semplici spazi ma ambienti pensati in cui funzionalità ed estetica si incontrano in un dialogo perfetto.

Meeting rooms are the ideal space to facilitate communication, brainstorming, and strategic planning within a com-
pany. Each room is designed to provide a professional and welcoming environment, where ideas can flow freely and 
important decisions can take shape. Our meeting rooms are simply spaces, but carefully designed environments 
where functionality and aesthetics blend seamlessly.
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SHOOTING IL LOCATION: LOCKERS
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TRI BU 
Paola Navone - Otto Studio                                 

Snowcustom Technology 







CLIMBING 
Raffaello Manzoni                                            

Snowcustom Technology 





SNOWGEMS 
(a + b) Annalisa Dominioni, Benedetto Quaquaro 

Snowcustom Technology 







BOTANICA 
Mario Trimarchi                                                 

Snowcustom Technology 







BOTANICA WALL/CEILING TOTEM CEILING 



FLAT 
Alberto Meda, Francesco Meda                                                

Snowcustom Technology 







FLAP 
Alberto Meda, Francesco Meda                                                

Snowcustom Technology 









MITESCO 
Michele De Lucchi                                            

Snowcustom Technology 



MITESCO MAGNETIC WALL CEILING 

DESK TOTEM DIVIDER 

SIZES (cm) 

44x75 

44x119 

44x159 
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SNOWALL 
Caimi Lab 



GIOTTO 
Sezgin Aksu                                                         

Snowcustom Technology 



PLI OVERSIZE 
Marc Sadler                                                                                   

Snowsound Technology 

SIZES (cm) 

59x119 

59x159 

119x119 

119x159 



PLI OVER 
Marc Sadler                                                          

Snowcustom Technology 

SIZES (cm) 

59x119 

59x159 

119x119 

119x159 



BAFFLE 
Marc Sadler                                                                                   

Snowsound Technology 



SIZES (cm) 

22x179 

44x75 

44x119 

44x139 

44x159 

44x179 

59x59 

59x75 

59x119 

59x159 

119x119 

119x159 



TRA 
Marc Sadler                                                                                   

Snowsound Technology 

SIZES (cm) 

22x179 

44x75 

44x119 

44x139 

44x159 

44x179 

59x59 

59x75 

59x119 

59x159 

119x119 

119x159 





ARREDI3N

sistemi di arredo per l’UFFICIO

Arredi
direzionali



WORKING AREA
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SERIE PRATICA o

SERIE PRATICA D
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LA POLITICA DELLA QUALITÀ si esprime attraverso l’idea 
e lo sviluppo del singolo prodotto e si fi nalizza nella capa-
cità di arredare gli spazi in modo funzionale, omogeneo e 
stimolante per chi deve fruire dello spazio stesso nelle atti-
vità quotidiane. La cura dei dettagli costruttivi, la continua 
ricerca dei migliori materiali disponibili sul mercato, la mas-
sima attenzione alle esigenze dei fruitori, sono presupposti 
imprescindibili per la nostra azienda, che unisce la tradi-
zione e la capacità produttiva di una storica falegnameria 
brianzola ad una progettazione sempre attenta alle più re-
centi indicazioni fornite da coloro che quotidianamente si 
confrontano con la realtà dei settori di intervento.

LA QUALITÀ AZIENDALE viene garantita dalla scrupolosa 
osservazione di quanto stabilito nel Manuale della Qualità, 
che ha consentito alla nostra azienda di conseguire uno dei 
primissimi certifi cati di conformità alla norma UNI EN ISO 
9001 inerente ai nostri settori. Tutte le procedure aziendali 
subiscono attenti e scrupolosi controlli: dalla progettazione 
al prototipo industriale, dall’acquisto delle materie prime 
alla loro lavorazione, dall’assemblaggio dei prodotti al loro 
imballo, dalla consegna degli arredi alla loro installazione, 
fi no alla rete di assistenza tecnica, garantita dalla sede e 
dalle Agenzie con deposito collocate su tutto il territorio 
nazionale.

LA QUALITÀ DEL PRODOTTO viene garantita invece dalla 
costante ricerca delle migliori materie prime disponibili sul 
mercato e dal continuo monitoraggio delle fasi di lavorazio-
ne e assemblaggio del prodotto fi nito.

“Less is more”
LUDWIG MIES VAN DER ROHE

Il progetto Pratica è il nuovo sistema di arredamento per uf-
fi ci operativi e semi-direzionali. La caratteristica principale 
è data dalla semplicità del sistema che, per le sue geome-
trie e le sue parti strutturali, si presenta sobrio ed elegante 
nella sua conformazione semi-direzionale, quanto pratico e 
versatile nella sua veste tipicamente operativa.
Grazie alla grande fl essibilità e componibilità delle sue va-
rianti strutturali (per scrivanie, librerie e boiserie), Pratica 
permette di caratterizzare lo spazio uffi cio con una forte 
personalizzazione, secondo le moderne tendenze del mer-
cato.
L’accurata selezione dei materiali costruttivi, l’accostamen-
to degli accessori e dei complementi, lo studio delle com-
binazioni cromatiche, rendono il sistema Pratica elegante e 
sempre nuovo.
Pratica è il sistema di arredo per uffi ci operativi e semi-dire-
zionali che coniuga modernità, funzionalità ed affi dabilità, 
ed è un sicuro punto di riferimento che Arredi 3N propone 
al mercato dell’arredamento per uffi cio.
Il sistema Pratica consente agli operatori di muoversi in pie-
na libertà e nel rispetto delle vigenti normative in materia 
di sicurezza sull’ambiente di lavoro.

SERVIZI - FACILITY

SOPRALLUOGO GRATUITO
La nostra struttura tecnico-commerciale è a Vostra dispo-
sizione per effettuare sopralluoghi, preventivi di spesa, 
layout grafi ci, render e tutto ciò che possa aiutarvi ad ope-
rare la Vostra scelta.

PERSONALIZZAZIONE DEGLI SPAZI E DEGLI ARREDI 
I nostri progettisti si prenderanno cura dei vostri ambien-
ti creando soluzioni uniche e personalizzate per dare voce 
alle vostre richieste. Massima attenzione è garantita anche 
nella scelta dei materiali e delle fi niture per garantire am-
bienti salubri e di qualità.

TRASPORTO E MONTAGGIO 
Per il post vendita siamo organizzati internamente ed ester-
namente con squadre specializzate per la consegna e il 
montaggio degli arredi.

GARANZIA E ASSISTENZA POST-VENDITA 
Durante il periodo di garanzia assicuriamo l’assistenza po-
stvendita e la disponibilità ad intervenire in caso di rottura 
per difetto di fabbricazione.

CERTIFICAZIONI AZIENDALI
Per garantire la sicurezza degli arredi da noi prodotti siamo 
in possesso delle certifi cazioni aziendali necessarie.

GARANTITI 100% MADE IN ITALY 
Ogni nostro prodotto è interamente progettato e realizza-
to in Italia. Nei nostri articoli si esprime l’eccellenza della 
creatività e della maestria frutto di cultura, tradizione, cre-
atività e passione.

FREE INSPECTION
Our technical and commercial department is at your dispo-
sal for inspections (free of charge if in Italy), free quotations, 
lay outs, renders and all that can help you making the best 
choice.

CUSTOMIZATION OF SPACES AND FURNITURE 
Our designers will study your spaces to supply you with 
customized solutions to satisfy your requests. Special at-
tention is paid to choice of materials and fi nishing, to grant 
healthy and quality environments.

TRANSPORT AND ASSEMBLY 
We are organized for after sale service (both inside our mill 
and outside) with skilled teams for delivery and assembly.

WARRANTY AND AFTER-SALES SERVICE 
During the warranty period, the after sale service is granted, 
as well as our availability to attend in case of break for ma-
nufacturing defect.

COMPANY CERTIFICATIONS 
Safety of our products is granted by Company required cer-
tifi cations.

100% MADE IN ITALY
All our products are 100% designed and manufactured in 
Italy. Our products show the creativity and skill excellence, 
results of culture, tradition, creativity and passion.

QUALITY POLICY shows itself into design and development 
of each product, and it is fi nalized in the ability of furnishing 
places in a functional
way, harmonized and motivating for fi nal users. Care of ma-
nufacturing details, continuous research of best materials 
available on the market and best attention for users ne-
eds are basic for our Company, that join tradition and pro-
duction capacity of historical joinery to a design that follows 
the most recent information given by sectors’ operators.

COMPANY QUALITY is guaranteed by the careful complian-
ce of Quality Manual rules, that allowed our Company to re-
ceive, on of the very fi rst certifi cates of conformity to the UNI 
EN ISO 9001. All the working process are subjected to rigo-
rous controls: from the design to the industrial prototype, 
from the purchase of raw materials to their process, from 
the products assembly to their package, from the furniture 
delivery to their placement, up to the assistance guaranteed 
by main Offi ce and Agents, national wide.

PRODUCT QUALITY is guaranteed by the constant research 
of the best raw materials available on the market, and by 
the constant control of the working process and assembly 
of fi nal product.

“Pratica” project is the new furnishing system for operatio-
nal and semi-executive offi ces. Its main feature is simplicity. 
It is smart and simple in its semi-executive shape, practical 
and fl exible in its operational shape. Thanks to high fl exibili-
ty and modularity of its different shapes (for desks, libraries 
and boiserie), Pratica allows to customize the offi ce spaces 
according to the market trends.
The accurate selection of the manufacturing materials, the 
combination of accessories and complements, the chroma-
tic solutions research, make Pratica system smart and new. 
Pratica is a furnishing system for operational and semi-exe-
cutive offi ces that combines modernity, functionality and 
reliability. 
Pratica is an Arredi 3N reference for the offi ce furnishing 
market. Pratica allows the operators to freely move and 
work, according to the existing rules for safety on working 
place.

“rispondenza ai 
Criteri Ambientali Minimi”

FSC®

ISO 9001:2015

ISO 37001:2016

ISO 14001:2015

ISO 13485:2016

18001:2007

ISO 45001:2018

SA 8000:2014

QUALITÀ - QUALITY SERIE PRATICA
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EXECUTIVE AREA: SERIE PRATICA O

La collezione delle scrivanie direzionali 
ha, nella struttura in acciaio molto sem-
plice e funzionale ma con una forte per-
sonalità, la sua caratteristica principale. 
La linea è in diretta connessione con gli 
arredi operativi di cui utilizza anche gli 
armadi e le cassettiere. La struttura, in 
fi nitura cromata, e gli armadi a giorno 
nella stessa fi nitura del piano, la carat-
terizzano maggiormente e con l’utilizzo 
di poltrone e divani di alta qualità la ren-
dono prestigiosa.

The executive desks collection has in 
the steel frame, very simple and fun-
ctional but with a very strong personali-
ty, its main feature. The serie is directly 
connected to the operative range which 
also uses the cabinets and drawers. Fra-
mes in chrome fi nishing and open cabi-
nets with same fi nish of the top, high 
quality executive armchairs and sofas 
make it prestigious.
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EXECUTIVE AREA: SERIE PRATICA O
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EXECUTIVE AREA: SERIE PRATICA O

O
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EXECUTIVE AREA: SERIE PRATICA O
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EXECUTIVE AREA: SERIE FUNNY PLUS CON GAMBA AD ANELLOEXECUTIVE AREA: SERIE FUNNY PLUS CON GAMBA AD ANELLO



EXECUTIVE AREA: SERIE FUNNY PLUS 
CON GAMBA AD ANELLO
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EXECUTIVE AREA: SERIE PRESIDENT



EXECUTIVE AREA: SERIE PRESIDENT
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EXECUTIVE AREA: SERIE PRESIDENT
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EXECUTIVE AREA: SERIE HYPE

HYPE ridefinisce l’ambiente direzionale con una 
linea completa e studiata nel dettaglio: dalle 
postazioni direzionali alle sale riunione, dalle 
aree per la reception ai mobili di contenimento. 
La struttura in alluminio della scrivania, frutto di 
un design minimal ed essenziale, viene esaltata 
dalle pregiate varianti per il piano di lavoro: 
melaminico, laccato, impiallacciato, vetro, pelle 
o Laminam®. Due le tipologie di strutture a
disposizione: struttura a sezione triangolare in
alluminio o struttura pentagonale compresa di
cover personalizzabile Unione tra prestigio e
tecnologia per adattarsi ad ogni stile
architettonico: minimale e moderno, classico
chic, sofisticato e raffinato.
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EXECUTIVE AREA: SERIE HYPE



EXECUTIVE AREA: SERIE HYPE
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EXECUTIVE AREA: SERIE PRATICA D

La collezione delle scrivanie direzionali 
con fi anchi pannellati è un “evergreen” 
sempre di moda, spesso richiesta per l’ar-
redamento di uffi ci di pregio con parti-
colare attenzione all’aspetto economico. 
I vari elementi di questa serie sono facil-
mente aggregabili fra loro e permettono 
numerose confi gurazioni.
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EXECUTIVE AREA: SERIE PRATICA D
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EXECUTIVE AREA: SERIE PRATICA D
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EXECUTIVE AREA: SERIE PRATICA D
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EXECUTIVE AREA: SERIE PRATICA D



EXECUTIVE AREA: SERIE ONO PANNELLATA
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EXECUTIVE AREA: SERIE ONO PANNELLATA
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EXECUTIVE AREA: SERIE KONO 

Creato nel segno di un affascinante 
minimalismo che si sposa con qualsiasi 
cornice architettonica e stilistica. Un 
sistema strutturale in alluminio che trova 
la sua identità nel giunto che raccorda 
struttura perimetrale e gambe. Un’idea 
di design che si materializza in soluzioni 
cromatiche e materiche ogni volta 
diverse, vestendosi di sensazioni ed 
emozioni classiche, naturali o glamour.
Kono è la collezione che concilia 
estetica, prestigio ed essenzialità. Un 
sistema modulare che permette di 
allungare all’infinito il tavolo riunioni, e 
prevede il contenimento e il passaggio 
dell’elettrificazione.
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EXECUTIVE AREA: SERIE KONO 
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EXECUTIVE AREA: SERIE KONO 
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L’insieme delle tecniche che 
consentono il congiungimento di corpo, 
mente e anima per elevarsi al divino. 
La tecnica costruttiva del giunto 
in pressofusione di alluminio che 
consente il congiungimento tra elementi 
strutturali di servizio e superfici. Un 
“dettaglio” che caratterizza una 
raffinata e inusuale “cucitura” e crea 
una scrivania di forte personalità per 
tutte le necessità dell’ufficio di 
grande rappresentanza

EXECUTIVE AREA: SERIE YOGA



EXECUTIVE AREA: SERIE YOGA 



y
52

EXECUTIVE AREA: SERIE YOGA 



54

EXECUTIVE AREA: SERIE BOLD58

Design e comfort si fondono insieme per un 
ambiente di lavoro piacevole e intrigante 
che non vuole rinunciare all’eleganza 
delle forme e dei colori. È questo lo 
spirito della collezione BOLD58, una 
collezione di prestigio pensata per spazi 
contemporanei e raffinati. Gli elementi 
di arredo raccontano una funzionalità e 
una creatività tutta da vivere: giochi di volumi 
dinamici e mai convenzionali si 
coniugano alla cura del dettaglio e alla 
praticità, per immergersi in un’atmosfera fine 
ed accogliente.

L’insieme delle 
tecniche che 
consentono il 
congiungimento di 
corpo, mente e 
anima per elevarsi al 
divino. La tecnica 
costruttiva del 
giunto in 
pressofusione di 
alluminio che 
consente il 
congiungimento tra 
elementi strutturali 
di servizio e 
superfici. Un 
“dettaglio” che 
caratterizza una 
raffinata e inusuale 
“cucitura” e crea 
una scrivania di 
forte personalità 
per tutte le 
necessità 
dell’ufficio di 
grande 
rappresentanza

Il piano di lavoro della scrivania, dallo 
spessore importante, è l’elemento focale 
dell’arredo, attorno al quale si sviluppano 
armonicamente tutti gli altri elementi, in 
un intreccio razionale di volumi 
orizzontali e verticali e di combinazioni di 
pieni e vuoti: le cassettiere, i mobili di 
servizio, le estensioni del piano vanno a 
incorniciare una postazione ogni volta 
nuova. L’effetto sospeso del piano, 
grazie al supporto in vetro, conferisce 
leggerezza e grazia all’elemento 
scrivania, abbinato a finiture in essenza, 
tinta unita e al metallo.



EXECUTIVE AREA: SERIE BOLD58
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EXECUTIVE AREA: SERIE ALPLUS

EXECUTIVE AREAEXECUTIVE AREAEXECUTIVE AREAEXECUTIVE AREAEXECUTIVE AREAEXECUTIVE AREAEXECUTIVE AREAEXECUTIVE AREAEXECUTIVE AREAEXECUTIVE AREAEXECUTIVE AREAEXECUTIVE AREAEXECUTIVE AREAEXECUTIVE AREAEXECUTIVE AREAEXECUTIVE AREAEXECUTIVE AREAEXECUTIVE AREAEXECUTIVE AREA
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EXECUTIVE AREA: SERIE ALPLUS

La struttura della scrivania rappresenta 
la sottile unione di elementi estetici e 
dettagli strutturali di un tavolo senza 
tempo. È composta da gambe 
affusolate e da un telaio perimetrale 
costituito da un profilo unico in 
alluminio H. 5 cm x 3 cm A



EXECUTIVE AREA: SERIE K121
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EXECUTIVE AREA: SERIE KD2
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EXECUTIVE AREA: SERIE KD2



MEETING AREA: SERIE PRATICA

MEETING AREAMEETING AREA

I tavoli conferenza possono avere pia-
ni rettangolari, semi circolari o tondi, 
le basi possono essere realizzate e con 
gambe a cavalletto, gambe inclinate, 
gambe pannellate, gambe a “T” rove-
sciata o colonne con basamento. 
I colori dei piani sono quelli delle nostre 
serie direzionali o operative.
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MEETING AREA: SERIE PRATICA

La sala riunioni è un luogo di rappresen-
tanza. Perciò i materiali e le fi niture dei 
tavoli riunione ricoprono un ruolo fon-
damentale nella realizzazione dell’arre-
do. In questo allestimento si coniugano 
effi cacemente le linee essenziali della 
struttura, con la ricchezza, il calore e la 
naturalità della fi nitura.
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MEETING AREA: SERIE PRATICA
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MEETING AREA: SERIE FUNNY PLUS
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MEETING AREA: SERIE FUNNY PLUS
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MEETING AREA: SERIE PRESIDENT
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MEETING AREA: SERIE HYPE



MEETING AREA: SERIE HYPE

86



MEETING AREA: SERIE KONO
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MEETING AREA: SERIE KONO
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MEETING AREA: SERIE YOGA

MEETING AREAMEETING AREA
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MEETING AREA: SERIE YOGA
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MEETING AREA: SERIE BOLD58



MEETING AREA: SERIE BOLD58
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MEETING AREA: SERIE ALPLUS

I tavoli meeting Alplus rappresentano un 
elemento chiave per le conferenze. La 
modularità infinita e l’ampia scelta 
dimensionale consentono di scegliere il 
tavolo che meglio si adatta all’ambiente 
circostante.

La bellezza del tavolo Alplus ha radici 
nell’accurata scelta di materiali innovativi 
che conservano nel tempo le 
caratteristiche di resistenza e soft touch. 
I piani meeting sono proposti in varie 
finiture in vetro acidato retroverniciato, 
fenix oppure in melaminico.

Un tavolo dalle forme esili che evolve in 
un sistema di tavoli riunione componibili 
e personalizzabili. La modularità è stata 
studiata con piani di varie profondità e 
lunghezze. A partire da cm 120, 140, 160 
e 180.

I tavoli riunione Alplus coniugano il 
gusto della forma con l’elevata qualità di 
prodotto, di ricerca e di stile. Le 
soluzioni di modularità prevedono dei 
muri in metallo che nascondono la salita 
dei cavi. Sul fondo del pannello 
metallico c’è un’apertura di cm 15 su 
entrambi i lati
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MEETING AREA: SERIE ALPLUS
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WELCOME AREA: SERIE PRATICA

La reception è il luogo che rivela subito 
il carattere e l’immagine di un’azienda. 
Le linee pulite, le ampie superfi ci, i volu-
mi, accolgono e soddisfano le necessità 
operative di chi lavora.

Reception refl ects the Company image. 
The clean lines, broad surfaces and sha-
pes welcome and meet the functional 
needs of the people who work in this 
space.

WELCOME AREAWELCOME AREA
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WELCOME AREA: SERIE PRATICA

Le infi nite soluzioni realizzabili con i no-
stri componenti danno ampio spazio sia 
all’operatore che al visitatore. Il piano di 
lavoro può essere attrezzato con funzio-
nali box multiuso, da posizionare a pia-
cere sotto alla mensola top.

Endless solutions manufactured with this 
design, offer big space to workers and 
visitors as well. The working surface can 
be equipped with multipurpose functio-
nal boxes, to set as per need below the 
top shelf.
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WELCOME AREA: SERIE PRATICA
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La classica struttura a telaio è sostituita con una in alluminio perimetrale, 

fissata a pavimento e a soffitto. L'uso di invisibili giunti in alluminio o in poli­

carbonato trasparente, al posto dei montanti, assicura la trasparenza lineare 

senza compromettere la resistenza meccanica complessiva della parete. 

Struttura: 

Estrusi in alluminio 

Profilo 

Spessore 50 mm o 36 mm 

Pannellatura: 

Vetri stratificati 5+5 mm con pellicola PVB. 

Vetri stratificati 6+6 mm con pellicola PVB 

SLIM 50 è un sistema di pareti divisorie tecnologicamente ed esteticamente 

avanzato, capace di creare superfici luminose e trasparenti senza interruzioni 

verticali. Vi è assoluta libertà nel definire la dimensione individuale dei modu­

li, dato che il sistema è completamente adattabile a qualsiasi esigenza di 

progetto. 

Slim 50 

The traditional frame structure is substituted by a suppor! structure of alumi­

nium profiles, fixed to the floor and ceiling, holding the glass panels. The use 

of polycarbonate joints instead of uprights, ensures transparency without 

compromising the mechanical resistance of the system overall. 

System structure: 

Extruded aluminium 

Profilo 

Thickness 50 mm or 36 mm 

Glass panels: 

Laminateci glazing 5+5 mm with acoustic PVB film. 

Laminateci glazing 6+6 mm with acoustic PVB film. 

SLIM 50 is a technologically and aesthetically advanced partition wall system, 

with the ability to create clear transparent surfaces without vertical interrupti­

ons. Providing absolute freedom in defining the individuai size of the modu­

les, the system is fully adaptable to any project requirement. 
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Semplice sistema di divisorie in vetro singolo a tutta altezza con profili guida a 

pavimento e soffitto che garantiscono il fissaggio e l'adattamento alle struttu­

re murarie. Gli elementi vetrati sono collegati con giunti verticali in policarbo­

nato. 

Struttura del sistema: 

La struttura è costituita da un profilo fermavetro in alluminio estruso avvitato a 

pavimento e soffitto. 

Colore: anodizzato naturale, a richiesta cromato lucido o verniciato ral. 

Profilo 

Spessore totale 32 mm 

Altezza 45 mm 

Pannellatura: 

Monolastra realizzata in vetro trasparente stratificato 5+5 o 6+6 mm con 

interposta pellicola pvb 0,38 mm. A richiesta vetri satinati, serigrafati, con 

pellicole adesive a disegni, tessuto, laccati. Pellicole pvb speciali a richiesta. I 

giunti verticali di collegamento tra i moduli sono realizzati in policarbonato 

rigido trasparente con doppia banda biadesiva. 

Porte: 

Vetrate o cieche, a tutta altezza. Porte con apertura tradizionale a battente, 

scorrevoli o con fissaggio a pavimento, con telaio in alluminio o senza telaio. 

Porte intelaiate e porte cieche con cerniere a scomparsa. Dotate di maniglia 

Hoppe con serratura incorporata o altri tipi di maniglie a richiesta. 

Light 3.2 

Simple system of dividing partitions with vertical full height panes in single 

reinforced glass and aluminium profiles on floor and ceiling which guarantee 

perfect fixing to building structure. The glazed elements are jointed vertically 

using polycarbonate joints. 

System structure: 

a profile in extruded aluminium screwed to floor and ceiling locks in piace the 

glass elements. Anodized aluminium color natural ox or ral varnished on 

demand. 

Profilo 

Thickness 32 mm 

Height 45 mm 

Glass panels: 

Single glazed surface realized with stratified transparent glass 5+5 or 6+6 mm 

thick with pvb film 0,38 mm. On demand satined glass, screen-printed, adhe­

sive films with drawings and colors 

Doors: 

Glass or solid full height doors. Single pane traditional hinged doors or sli­

ding, pivot doors with floor/ceiling fixing. Doors with aluminium frame or 

frameless. Doors with frame and solid doors with hidden hinges. Equipped 

with handle Hoppe or other types on demand. 
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Parete monovetro ultrasottile, progettata per soddisfare elevate esigenze 

strutturali ed acustiche. Flessibile, luminosa ed essenziale è caratterizzata da 

un sottile profilo di soli 21 mm di spessore. I vetri stratificati 6+8 mm con 

pellicola PVB rendono il sistema ottimale per alte performance acustiche. 

Struttura: 

Estrusi in alluminio 

Profilo 

Spessore 21 mm 

Pannellatura: 

Vetri stratificati 6+8 mm con pellicola PVB. 

La struttura pressoché invisibile, unitamente all'assenza di giunzioni verticali 

tra vetri, permette la creazione di spazi lavorativi aperti e luminosi. 
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S20 

Ultra thin single glazed partition system, designed to meet superior structural 

and acoustic performance levels in a modem office building. Dynamic, light­

weight and highly competitive, is characterized by a minimal profile thickness 

of 21 mm, attention to aesthetic details and high acoustic performance, 

thanks to the 6+8 mm with acoustic PVB film glazed panels. 

System structure: 

Extruded aluminium 

Profilo 

Thickness 21 mm 

Glass panels: 

Laminated glazing 6+8mm with PVB film. 

The virtually invisible structure, along with the complete absence of profile 

connections, enable the creation of open and transparent workspaces. 
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Un sistema di pareti per la ristrutturazione e la ridistribuzione intelligente degli 

spazi di lavoro. Flessibile e funzionale, soddisfa tutti i tipi di layout interni 

grazie all'assoluta libertà nel definire il modulo di base e la sua conseguente 

composizione. Attraverso una struttura reticolare interna di montanti e traver­

si, offre uno sviluppo sia orizzontale che verticale di pannelli ciechi e vetrati, 

assicurando una corretta illuminazione all'ambiente. 

Struttura: 

Estrusi in alluminio 

Profilo 

Spessore 1 00 rnrn 

Pannellatura: 

Vetro temperato 4 mm, 5 rnrn, 6 rnrn. 

Vetro stratificato 3+3 mm con pellicola PVB. 

CIECO 

Pannelli ciechi e vetrati si combinano per controllare la privacy visiva , tendine 

veneziane possono essere inserite tra i pannelli vetrati per regolare il livello di 

privacy secondo le necessità. 

008 

T100 

Traditional partition wall system for (re)composing and (re)structuring the 

workspace. Flexible and functional thanks to the absolute freedom in defining 

the module, the floor to ceiling height, the types and shapes of panelling to 

the exact millimeter, suits to all types of interior layouts. Bearing an inner 

supporting structure of vertical and horizontal profiles, offers vertical and 

horizontal modularity. Light pervasion and rnodulation of transparency is 

managed through the combination of sol id and glazed panels. 

System structure: 

Extruded aluminium 

Profilo 

Thickness 100 mm 

Glass panels: 

Double tempered glass panels 4 mm, 5 mm and 6 mm. 

Double laminateci glazing 3 mm + 3 mm with PVB film. 

SOLID 

Solid and glazed panels can be combined to regulate the visual privacy of the 

space. Venetians blinds are inserted between the glazed panels for maximum 

flexibility in privacy levels. 
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Un sistema di moduli integrati che diventano contenitori funzionali per rispon­

dere alle diverse esigenze degli ambienti di lavoro. Scaffalature, ripiani attrez­

zati, soluzioni estraibili: un'ampia versatilità di accessori per garantire una 

totale personalizzazione. Nasce una soluzione su misura per permetterti di 

organizzare i tuoi uffici. Un tailor made pensato e progettato sulle tue uniche 

e precise necessità. La funzionalità risponde alle tendenze di moda e design 

per progettare spazi ordinati e, insieme, attraenti e di carattere. 

Struttura: 

Struttura portante interna composta da piani fissi strutturali (base, intermedio, 

cielo superiore) e spalle laterali realizzate in truciolare sp 25 mm con finitura in 

nobilitato melaminico e bordatura perimetrale. Le spalle hanno una foratura 

continua a passo 32 mm per permettere l'aggancio dei piani strutturali e 

removibili, delle cerniere, e delle attrezzature interne. Sulla parte inferiore 

delle spalle sono montati due piedini di regolazione per il livellamento della 

struttura, accessibili anche a parete montata. 

Misure: 

Profondità (dimensione esterna): 43 cm 

Larghezza moduli: 50 e 100 cm 

Altezza totale: variabile 

Dimensioni fuori standard a richiesta 

012 

Work 

A system of integrateci units becoming functional units to meet the different 

needs of the workspace. Shelving, equipped shelves, removable solutions: a 

wide versatility of accessories to previde for the full customisation. A tailor­

made solution is createci to differently furnish any workspace. A tailor-made 

designed to match any specific and accurate requirement. Functionality re­

sponds to fashion trends and design to design neat spaces but, at the same 

time, attractive and character. 

System structure: 

The support structure is composed of structural, fixed panels (base, interme­

diate and top panels) and lateral side panels in wooden mingle 25 mm thick 

with melamine finish. The vertical side panels are drilled at intervals of 32 mm 

for the attachment of the structural panels, the removable shelves,the hinges 

and the accessories. The lower part of the side panels have two adjustable 

feet for rapid levelling of the enti re structure, accessible also when the wall is 

fully assembled. 

Measures: 

Depth (external dimension): 43 cm 

Width of storage modules: 50 and 100 cm 

Total height: variable 

Out of standard dimensions on demand. 
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